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Podstawowe informacje

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Akumulatory do lokalizatora Ares (USB-C)
Lokalizator Ares DigiTrak
Nadajniki SuperCore DTS15p i Classic-Core DT15p

Wspornik siodtowy do lokalizatora Ares z mozliwoscig odfgczania

uh W=

Urzadzenie i przewod do tfadowania akumulatoréw LiR nadajnikow

(dotyczy tylko modelu SuperCore)

LOKALIZATOR ARES - PIERWSZE KROKI

Ponizej podano pierwsze czynnosci, ktdre nalezy wykonac, aby przygotowac

system naprowadzania Ares do lokalizowania.

1. Zarejestruj swoj lokalizator na stronie mydci.digital-control.com, aby

aktywowac gwarancje. W celu uzyskania instrukcji przejdz do sekcji

Dodawanie urzgdzenia lub skorzystaj z kodu QR w Pakiecie powitalnym.

2. Wigcz lokalizator, zdalny wyswietlacz i nadajnik. Upewnij sie, ze lokalizator
i nadajnik sg przeznaczone na ten sam region. W celu uzyskania instrukgji

przejdz do rozdziatu Konfiguracja terenu robot.
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3. Wybierz pasma czestotliwosci dla nadajnika, uzywajac ustawien
domysinych. W celu uzyskania instrukcji przejdz do sekcji Uzywanie

ustawien domysinych nadajnika. Mozna rowniez uzy¢ automatycznego

wyboru Eagle Tech.
4. Skalibruj i zweryfikuj zakres nad ziemig (AGR) lokalizatora i nadajnika. W
celu uzyskania instrukcji zapoznaj sie z artykutem Kalibracja.
5. Ewentualnie mozesz:
e Ustaw funkgje roll offset, gdy pozycja na godzinie 12 nadajnika
widoczna na wyswietlaczu lokalizatora nie odpowiada pozycji gtowicy
wiertniczej. W celu uzyskania instrukcji zapoznaj sie z artykutem

Wigczanie i ustawianie funkcji roll offset.

e Ustaw wysokos¢ nad gruntem (HAG) na wysokosc, na ktorej ma by¢
ustawiony lokalizator podczas odczytow gtebokosci. W celu uzyskania

instrukcji zapoznaj sie z artykutem Ustawianie wysokosci nad

gruntem (HAG).

e Ustaw rejestr przewiertow, aby udokumentowac przewiert. W celu
uzyskania instrukcji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi aplikacji Log
While Drilling (LWD).

6. Rozpocznij lokalizowanie. W celu uzyskania instrukcji zapoznaj sie z

artykutem Podstawowe lokalizowanie.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - nalezy zapoznac sie z
0 informacjami opisujgcymi réznice miedzy systemami Falcon a

Ares.
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OPTYMALIZACJA KAZDEGO PRZEWIERTU

Interferencje, zwane réwniez szumem, majg rozng intensywnosc i
czestotliwos(, ktore zalezg od lokalizacji, a nawet pory dnia. Dlatego wazne
jest ustalenie najlepszych czestotliwosci dla kazdego otworu. Funkcja ta
zwana jest optymalizowaniem czestotliwoscii maja jg tylko lokalizatory
DigiTrak firmy DCI. Korzystanie z czestotliwosci charakteryzujgcych sie
najwyzszym prawdopodobienstwem powodzenia w stosunku do szumu

zwieksza doktadnos¢ i zmniejsza ryzyko koniecznosci wycofania wiertfa.

W przypadku korzystania z funkcji automatycznego wyboru lokalizatora Ares
do wyboru czestotliwosci DigiTrak Ares Eagle Tech analizuje szum na catej
trasie przewiertu i wybiera jedng z ponad 8000 czestotliwosci, aby nawet w
najgorszych warunkach panujgcych w otworze mozna byto uzyskac
optymalne gtebokosci i zakresy danych. Gdy DigiTrak Ares szuka optymalnych

czestotliwosci, Ty mozesz mieC oko na otoczenie.

Noise

' Frequency

Szum - Szum
Czestotliwos¢ - Czestotliwos¢

Wybierz dwa pasma i przetgczaj sie miedzy nimi podczas przewiertu, jesli
zajdzie taka koniecznos¢. W ramach jednego przewiertu mozna ustawic
zarowno czestotliwosci szerokopasmowe, jak i czestotliwosci pretow
zbrojeniowych na jednym Ares SuperCore transmitter lub Classic-Core

transmitter.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 8

> C
-~



o
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Optymalne czestotliwosci mozna wybierac na trzy sposoby:

e Ustawienia domysine nadajnika - po dwukrotnym kliknieciu zatadujg sie
dwa ustawione fabrycznie pasma, ktore wybrano dla danego regionu, a
nastepnie wartosci czestotliwosci sg dostrajane w zakresie wybranych
pasm pod katem aktualnego przewiertu.

e  Wybdr automatyczny - po obejsciu i zeskanowaniu catej trasy przewiertu
DigiTrak Ares wyswietli dwa zalecane, optymalne pasma sposrod ponad
8000 dostepnych pasm.

e Wybdr reczny - reczny wybdr pasm czestotliwosci. Po obejsciu i
zeskanowaniu najwazniejszych punktow trasy przewiertu wybiera sie liste
potencjalnie najlepszych pasm, a nastepnie wybiera sie dwa optymalne
pasma z tej listy. Jest to dobre rozwigzanie, jesli chcesz tylko zeskanowac
najgtebszg cze$¢ otworu lub obszar, w ktérym mogg wystepowac

najwieksze interferencje.

Uzytkownicy lokalizatora

=

Falcon

Lokalizator DigiTrak Ares z Eagle Tech skanuje catg trase przewiertu, a nie

tylko jedno miejsce na Sciezce jak Falcon.

Jesliwolisz wybrac¢ pasma recznie, tak jak w przypadku lokalizatora Falcon,
albo chcesz zeskanowac tylko najgtebszg czes¢ otworu lub podejrzane
miejsce o najwiekszym szumie, uzyj opcji wyboru recznego. Wybor reczny w
duzym stopniu przypomina dziatanie technologii optymalizatora
czestotliwosci Falcon. Do skanowania i wyswietlania najlepszych pasm
uzywana jest udoskonalona optymalizacja czestotliwosci, ale lokalizator Ares
umozliwia tworzenie list pasm, a takze ponowne skanowanie przed wyborem

drugiego pasma.
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Na wykresie czestotliwosci w tym momencie zamiast paskow szumu
wyswietlane sg paski gtebokosci wraz z linig najgtebszego otworu, aby
zwizualizowa¢, ktore pasma bedg odpowiednie do poszczegodlnych czesci

przewiertu.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - nalezy zapoznac sie z
0 informacjami opisujgcymi réznice miedzy systemami Falcon i

Ares.

APLIKACJE DCI ZWIEKSZAJACE PRODUKTYWNOSC

DCI DigiGuide App >

DCI DigiGuide App petni funkcje internetowej bazy instrukcji obstugi.

e Szczegotowe instrukcie.

e \Wskazowki i porady utatwiajgce rozwigzywanie problemaow.

e Pomoc w rozwigzywaniu problemow, w tym linki do filmdw.

e Mozliwos¢ oznaczania artykutow, udostepniania artykutow innym
uzytkownikom DigiGuide lub pobierania plikow .pdf zawierajgcych petne
artykuty i instrukcje.

e ,Zywe" dokumenty. Aplikacja DigiGuide jest aktualizowana wiele razy w

roku o nowe funkgcje, informacje i linki do filmow.
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Pobierz aplikacje ze sklepu App Store.

AN
Aplikacja TeraTrak

Aplikacja TeraTrak to cyfrowy pomocnik TeraTrak.

Umozliwia tworzenie planéw otwordow zerdz po zerdzi, co przektada sie na

krotszy czas obstugi i maksymalizacje czasu wiercenia.

e Wizualizuj Sciezki - oznaczaj punkty orientacyjne i uzbrojenie terenu, aby
zaplanowac otwory w zasiegu do 23 m.

e Okreslaj miejsca pracy - z tatwoscig obliczaj, gdzie najlepiej rozstawic
wiertnice i rozpocza¢ wiercenie.

e Nie zbaczaj z drogi — nawet jesli odbiegniesz od planu wiercenia, aplikacja

pomoze Ci wrdci¢ na wiasciwe tory.

Pobierz aplikacje ze sklepu App Store, a nastepnie dowiedz sie wiecej o
TeraTrak R1 z instrukgcji TeraTrak R1 w DCI DigiGuide App.

Portal myDCl myOCT

Portal internetowy myDCl to kompleksowe centrum zarzgdzania

urzgdzeniami DCI, w ktérym informacje wyswietlane sg w czasie rzeczywistym.

Z poziomu portalu autoryzowany uzytkownik moze:

e Utworzy¢ darmowe konto firmowe i zaprasza¢ dodatkowych
uzytkownikow.

e Rejestrowac urzadzenia i przegladac przystugujace gwarandje.
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e Kupowac subskrypcje, np. LWD Cloud i Trak-It, oraz zarzgdza¢ nimi.

Za pomoca aplikacji DigiTrak LWD (Log-While-Drilling) mozesz przegladac
dane w czasie rzeczywistym dotyczgce otwordw pilotujgcych z poziomu

lokalizatora.

Aplikacja DigiTrak LWD a

e Kompleksowe rozwigzanie — wszystkie rejestry przewiertow w jednym
miejscul.

e Wieksza precyzja - szczegdtowe dane dotyczgce pozycji kazdej zerdzi.

e Wieksza transparentnosc - tatwe oznaczanie przeszkdod lub uzbrojenia
terenu.

e Wymaga darmowego konta firmowego i indywidualnego konta
uzytkownika w portalu myDCl do przesyfania danych z lokalizatora.

e Wymaga subskrypcji LWD Cloud w portalu myDCl do zapisywania plikow

w chmurze LWD Cloud lub udostepniania plikow.

Pobierz aplikacje ze sklepu App Store i dowiedz sie wiecej o rejestrowaniu
danych, zapoznajac sie z instrukcjg obstugi LWD w aplikacji DCI DigiGuide
App.
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Bezpieczenstwo

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e System naprowadzania DCl nalezy obstugiwac wytgcznie zgodnie z jego
instrukcjg obstugi.

e Uderzenie podziemnego sprzetu wiertniczego w rurocigg gazu ziemnego,
kabel wysokiego napiecia lub inne elementy uzbrojenia terenu grozi
powaznymi obrazeniami ciata lub $Smiercig, a takze szkodami
materialnymi.

e Jezeli system nie jest obstugiwany poprawnie, mogg wystgpi¢ opdznienia i
zwiekszenie kosztow.

e System naprowadzania DCl nalezy odpowiednio kalibrowac po kazdej
zmianie czestotliwosci, nadajnikow lub gtowic wiertniczych, a kalibracje
nalezy weryfikowac przed rozpoczeciem kazdego wiercenia. W
przeciwnym razie odczyty gtebokosci mogg by¢ niedokfadne.

e Interferencje mogg skutkowac niedoktadnymi odczytami gtebokosci i/lub
przerwami w przesytaniu danych. Wiecej informadji na ten temat mozna
znalez¢ w punkcie ,Uwagi szczegdtowe dotyczace interferencji”.

e Systemy naprowadzania DCl stuzg do lokalizowania i prowadzenia
nadajnika (obudowy) pod ziemig. Nie mozna ich uzywac do lokalizowania
uzbrojenia terenu prowadzonego pod ziemia.

e Nieokreslenie punktéw przednich i tylnych lokalizacyjnych moze
prowadzi¢ do niedoktadnosci, ktére z kolei mogg skutkowac wierceniem

poza ustalong Sciezka i uderzeniem w podziemne sieci uzbrojenia terenu.
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e Linia lokalizacyjna lokalizatora DCI nie wskazuje pozycji gtowicy
wiertniczej. Lokalizatory DCI $ledzg nadajnik w jego obudowie, ktéra
znajduje sie za wierttem. W przypadku wiercenia pod duzym katem i/lub
na duzej gtebokosci linia lokalizacyjna moze wskazywac pozycje za lub
przed nadajnikiem. Wazne informacje dotyczgce doktadnego
lokalizowania gtowicy wiertniczej podczas wiercenia z zachowaniem
nachylenia i/lub na duzej gtebokosci podano w punkcie ,Nachylenie i
gtebokos¢” w rozdziale Zagadnienia zaawansowane.

e Przed przystagpieniem do wiercenia nalezy sie upewnic, ze zlokalizowano,
odkryto i/lub doktadnie oznaczono wszystkie podziemne sieci uzbrojenia
terenu. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich srodkéw ostroznosci, np.
dotyczacych wykonywania otwordw wlotowych.

e Urzadzenia DCI nie majg ochrony przeciwwybuchowej, dlatego nie wolno
ich uzywac¢ w poblizu substancji tatwopalnych lub wybuchowych.

e Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, takg jak potbuty
elektroizolacyjne, rekawice, kask, kamizelka odblaskowa i okulary
ochronne.

e Nadajniki nalezy montowac w obudowie wiertnicy niezwtocznie po
zatgczeniu. W przeciwnym razie nalezy odkreci¢ nasadke, aby wytgczy¢
nadajnik do momentu jego zamontowania w obudowie wiertnicy w celu
ograniczenia narazenia na promieniowanie o czestotliwosci radiowe;.

e Nalezy przestrzegac przepiséw federalnych, stanowych i lokalnych (takich
jak przepisy OSHA - Administracji ds. Bezpieczenstwa i Higieny Pracy)
oraz wszystkich pozostatych zwyczajowych lub wymaganych srodkow

bezpieczenstwa.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych dziatania systemu naprowadzania

nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta DCI.
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WYMAGANIA SRODOWISKOWE

Urzadzenie

. . Wilgotnosé Temp.
(numer modelu, identyfikator
wzgledna robocza
produktu)
Praca
DigiTrak®Ares® <30% 0-45°C
0
(HEDE DS Przechowywanie
-20°C - 60°C
Akumulator DigiTrak:
litowo-jonowy G4 <80% -20°C - 60°C
(MBP6v1)
Wyswietlacz zdalny DigiTrak Aurora® 0 20° o
(AF8/AF10) U -20°C - 60°C
Nadajnik DigiTrak SuperCoreTM
<100% -20°C-104°C
(RTP, DTS15/DT15p)
DigiTrak Classic-Core transmitter
0 _ [e] _ [e]
(RTP, DT15/DT15p) <t 2P = A
DigiTrak SuperCell-R pakiet Praca
akumulatorow (SR40-R) 0-45°C
Ze wzgleddw bezpieczeristwa pakiet akumulatorow <90% .
wylgcza sie Przechowywanie
po przekroczeniu 85°C 225°C — 60°C
Urzadzenie do tadowania akumulatoréw DigiTrak
Li (RBP2, SR40-R
( ) <90% 5-40°C

(Cradle to model RBC1; z tadowarka
LiCh2,5 firmy Mascot, model 3546 LI)

Wysokos¢ robocza systemu: do 2000 m.

Dziatanie systemu moze zostac zaktécone, jesli warunki pracy wykraczajg

poza okreslone wartosci graniczne.
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Urzadzenie nalezy transportowac w oryginalnym futerale lub opakowaniu o
wystarczajgcej trwatosci, aby zapobiec jego wstrzagsom mechanicznym
podczas transportu. Wiecej informacji na temat tego urzadzenia mozna

znalez¢ w artykule Przechowywanie i transport akumulatoréw.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych dziatania systemu naprowadzania

nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta DCI.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA URZADZENIA DO tADOWANIA
AKUMULATOROW LITOWYCH

e Urzadzenie do tadowania jest przeznaczone do uzytku wewnetrznego.
Nie jest wodoodporne ani pytoszczelne. Aby nie dopusci¢ do jego
przegrzania, podczas uzytkowania musi wystepowac¢ odpowiedni obieg
powietrza. Urzgdzenia nie wolno zakrywac.

e Urzadzenia do fadowania nie wolno zbliza¢ do zrédet ciepta ani
uzytkowac w srodowiskach, w ktorych wystepujg atmosfery tatwopalne
lub wybuchowe.

e Urzadzenie do tadowania jest przeznaczone wytgcznie do akumulatoréw
litowych 2,5 A SuperCell-R firmy DCI. Nie wolno go uzywac do tadowania
innych typow akumulatoréw.

e Nalezy uzywac wytgcznie przewodow zasilajgcych dotgczonych fabrycznie
do urzagdzenia.

e Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, musi by¢ odtgczone.

e W urzadzeniu do fadowania przeptywaja niebezpieczne napiecia. Nie
zawiera ono zadnych czesSci wewnetrznych, ktére uzytkownik moze
samodzielnie wymieniac¢. Nie wolno zdejmowac pokrywy urzadzenia. W
celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta DCI * .

e Urzadzenia do fadowania nie wolno utylizowac razem z odpadami

komunalnymi. Wiecej informacji na ten temat podano w artykule

,Utylizacja urzadzen i akumulatorow”.
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PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT AKUMULATOROW

Akumulatory nalezy wymontowywac ze wszystkich elementéw systemu na
czas transportu i diugotrwatego przechowywania. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do rozszczelnienia akumulatordw, co grozi wybuchem, obrazeniami

Ciata i/lub szkodami materialnymi.

Akumulatory nalezy przechowywac i transportowac z wykorzystaniem
obuddw ochronnych, ktére umozliwiajg bezpieczne oddzielanie
akumulatoréw. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zwar¢, ktére mogg

prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, w tym do pozaru.

Akumulatory litowo-jonowe muszg by¢ pakowane i transportowane wytgcznie
przez przeszkolonych pracownikow o stosownych uprawnieniach. Nie wolno

transportowac uszkodzonych akumulatoréw.
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W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych dziatania systemu naprowadzania
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta DCI. Aby skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta DCI, wystarczy skorzystac z tgcza Kontakt w aplikacji
DigiGuide App lub znalez¢ najblizszy oddziat firmy - liste oddziatdw mozna
znalez¢ z tytu instrukcji DigiGuide i na witrynie internetowej DCI: digital-

control.com.

Jezeli akumulatory majg by¢ przechowywane przez jakikolwiek czas, nalezy

przestrzegac nastepujgcych wytycznych:

e Akumulatory nalezy przechowywac i transportowac w odpowiednich
obudowach ochronnych, ktore umozliwiajg bezpieczne oddzielanie
akumulatoréw. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zwar, ktére moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, w tym do pozaru.

e Akumulatoréw nie wolno przechowywac w temperaturach powyzej 113°F
(45°Q).

e Akumulatoréw nie wolno przechowywac w stanie catkowitego
roztadowania.

e Akumulatoréw nie wolno przechowywac w urzadzeniu do tadowania.

e Akumulatoréw nie wolno przechowywac w taki sposob, aby ich zaciski lub
inne luzne materiaty przewodzgce stykaty sie ze sobg, poniewaz moze
wowczas dojs¢ do zwarcia.

e Nie wolno transportowac uszkodzonych akumulatorow.

e Jezeli akumulator litowo-jonowy ma by¢ przechowywany przez dtuzszy
czas, nalezy go natadowac do 30-50% (na wskazniku zaswiecg sie dwie
lub trzy diody LED).

e Akumulatora nie wolno przechowywac dtuzej niz rok, chyba ze jest

regularnie dotadowywany do poziomu 30-50%.

Akumulatory litowe
podlegajg normie UN3480, a
akumulatory litowo-jonowe
- normie UN3481.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 18

> C
-~


https://support.digital-control.com/hc/en-us
https://support.digital-control.com/hc/en-us

o
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Akumulatory litowe uznaje sie za rézne towary niebezpieczne klasy 9 wedtug
przepisow Miedzynarodowego Zrzeszenia Przewoznikdw Powietrznych (IATA).
W odniesieniu do tych akumulatoréw obowigzujg wspomniane przepisy IATA
oraz przepisy transportu naziemnego okreslone w Czesci 49 kodeksu CFR,
punkty 172 i 174. Akumulatory te muszg by¢ pakowane i transportowane
wytgcznie przez przeszkolonych pracownikéw o stosownych uprawnieniach.

Nie wolno transportowac uszkodzonych akumulatorow.

UTYLIZACJA URZADZEN | AKUMULATOROW

Urzgdzen opatrzonych tym
symbolem nie wolno E
utylizowac razem z

—

odpadami komunalnymi.

Zamiast tego uzytkownik ma obowigzek utylizacji tych urzagdzen w
wyznaczonych punktach zbiorki, ktore odpowiadajg za recykling
akumulatoréw lub urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Jezeli urzagdzenie
zawiera zakazang substandje, na etykiecie, w poblizu tego symbolu, musi
znajdowac sie informacja na temat tej substancji (Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =

otow).

Przed recyklingiem nalezy sie upewnic, ze akumulator jest roztadowany, a

zaciski sg zabezpieczone tasmg samoprzylepng, aby nie dopusci¢ do zwarc.

Utylizacja w punkcie zbiérki i recykling przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych oraz gwarantujg, ze urzgdzenia sg poddawane recyklingowi w

sposéb zgodny z przepisami BHPIOS.

Wiecej informacji na temat punktéw zbidrki zuzytych urzadzen iich recyklingu
mozna uzyskaC w urzedzie miasta, specjalistycznej firmie zajmujacej sie

gospodarkg odpadami lub w sklepie, w ktorym zakupiono urzgdzenie.
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W Stanach Zjednoczonych nalezy skontaktowac sie z siecig zbidrki
akumulatoréw pod numerem 1-877-2-RECYCLE lub znalez¢ stosowne

informacje w witrynie www.batterynetwork.org.

Ce symbole figurant sur I'équipement indique qu'il ne faut pas le jeter avec

les ordures ménageres.

Il vous incombe en effet d'éliminer ce type d'équipement en I'amenant a un
site de récupération désigné pour le recyclage des batteries/piles ou
d'appareils électriques et électroniques. Si le matériel contient une substance
interdite, I'étiquette indiquera le polluant (Cd = cadmium ; Hg = mercure ; Pb
= plomb) a cOté de ce symbole. Avant de recycler les batteries, assurez-vous
gu'elles sont déchargées ou que les bornes sont recouvertes d'un ruban
adhésif pour éviter les courts-circuits. La collecte séparée et le recyclage de
votre matériel usagé au moment de I'élimination permettront de conserver
les ressources naturelles et de veiller a un recyclage en bonne et due forme,
qui protege la santé humaine et I'environnement. Pour plus d'informations
sur les sites ou vous pouvez déposer votre matériel usagé a recycler, veuillez
contacter les autorités municipales, votre service d'élimination des déchets

ménagers ou le lieu d'achat du matériel.
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Informacje pomocnicze

HISTORIA LOKALIZOWANIA PRZEWIERTOW STEROWANYCH

Lokalizowanie w branzy przewiertéw sterowanych (HDD) byto na poczatku
oparte na ustalaniu lokalizacji kabla podziemnego poprzez przemieszczanie
lokalizatora w obu kierunkach w celu znalezienia najmnocniejszego sygnatu
(sygnatu szczytowego), wskazujgcego na to, ze lokalizator znajdowat sie nad
kablem. Niestety metoda ta nie zawsze gwarantowata doktadne lokalizowanie

kabla ani nie zapewniata danych o gtebokosci.

Ta metoda ,sygnatu szczytowego” zostata dostosowana na potrzeby
przewiertdw sterowanych. Dostosowanie to polegato na wprowadzeniu
nadajnika, ktory przesyta informacje o pozydji i gtebokosci gtowicy wiertniczej.
Metoda ta jest jednak niewiarygodna i niedoktadna, poniewaz moc sygnatu
szczytowego nie zawsze mozna zlokalizowac¢ bezposrednio nad obudowg

nadajnika.

Dodatkowo sygnat szczytowy nie wskazuje, dokad kieruje sie wiertnica.
Poréwnajmy wiercenie z prowadzeniem samochodu: lepiej jest patrzec przed
siebie przez szybe przednig niz patrze¢ na droge przez podtoge, aby utrzymac

pojazd (wiertnice) na drodze (Sciezce wiercenia).

LOKALIZATOR DIGITRAK ARES - NOWOSCI

Lokalizator DigiTrak Ares to urzadzenie nowej generacji, w ktorym
zastosowano nowg technologie, uaktualnione funkcje i wiekszg moc. Do tego

dodano wiekszy ekran do wyswietlania informacji i lepszg organizacje pracy.

e Prostsza organizacja pracy oraz brak ukrytych menu lub skrotow.
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e Technologia Eagle Tech wspomagana sztuczng inteligencjg skanuje catg
trase przewiertu i dobiera najlepsze czestotliwosci sposrdd 8-krotnie
wiekszego zakresu czestotliwosci niz w lokalizatorach Falcon. Mozna takze
korzystac¢ z pasm czestotliwosci dobranych wstepnie dla poszczegélnych
regionow.

e Brak pasm gornych lub dolnych. Wystarczy po prostu wybra¢ pasmo A
lub B. Sposéb tadowania akumulatora nadajnika nie ma znaczenia.

e Ares Nadajniki SuperCore majg wiekszg moc, wiekszy zasieg i
dedykowany akumulator. Nadajniki Classic-Core obstugujg wiele typow
akumulatoréw. Oba nadajniki pracujg na dwoch pasmach, ktore obejmujg
pasma pretow zbrojeniowych, dzieki czemu mozna zmieniac pasma w
otworze.

e W trybie celowania i trybie przewidywanej gtebokosci przesytana jest
przewidywana gtebokos¢ pod pozycjg lokalizatora.

e | okalizator i SuperCore sg zasilane akumulatorami. Akumulator
lokalizatora ma standardowe ztgcza USB-C.

e Dzieki bezprzewodowym aktualizacjom pobieranym przez sie¢ Wi-Fi
lokalizator ma najnowsze oprogramowanie.

e Funkcja Bluetooth umozliwia parowanie i fatwiejsze kalibrowanie
nadajnikdw w obudowie na ziemi oraz jednoczesne kalibrowanie
wszystkich poziomow mocy i obu pasm czestotliwosci.

e Wbudowana funkcja GPS ze Sledzeniem lokalizacji i trybem blokady
(wymaga subskrypcji Trak-It).

e Nadajnik SnooZe mozna wigczac i wytgczac¢ z poziomu lokalizatora.

e Uniwersalny wspornik siodtowy, ktory zastgpit TrakStand (tryb Stojak),
pasuje do szerokiej gamy stojakow dostepnych na rynku.

e Kolejne jezyki interfejsu bedg dodawane w przysztosci.

0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - nalezy szuka¢ wskazowek

podkreslajgcych réznice wzgledem lokalizatoréw Falcon.
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UWAGI SZCZEGOLOWE DOTYCZACE INTERFERENC]I

Mimo ze systemy naprowadzania DCI zawierajg technologie przeciwdziatania
czynnym interferencjom (a takze biernym interferencjom dzieki nadajnikowi
Sub-K® z funkcjg wykrywania pretéw zbrojeniowych), zaden system

naprowadzania nie jest odporny na wszystkie interferencje.

Interferencje moga powodowac niedoktadne odczyty gtebokosci i/lub
przerywanie przesyfania, a nawet utrate danych. Nigdy nie nalezy polegac na

danych, ktore nie wyswietlajg sie szybko i/lub nie pozostajg stabilne.

W urzadzeniu DigiTrak Ares wykorzystano technologie Eagle Tech, ktora stuzy
do wyboru czestotliwosci na podstawie zmierzonych interferencji w

okreslonym miejscu i czasie.

Poziomy interferencji zmieniajg sie z czasem i nawet w przypadku niewielkich
zmian lokalizacji. Optymalizator czestotliwosci nie zastgpi zdrowego rozsadku
operatora. Jezeli w trakcie wiercenia spadajg parametry uzytkowe, nalezy

rozwazy¢ zmiane pasma czestotliwosci na drugie wybrane pasmo lub

skorzystanie z trybu Max * .

lkona ttumienia sygnatu na

ekranie wskazuje na

ttumienie * sygnatu

wskutek nadmiernych

interferencji, ktore moga JVVV_
sprawic, ze odczyty

gtebokosci beda

niedoktadne.

Ttumienie jest normalnym zjawiskiem na niewielkich gtebokosciach
mniejszych niz 2,4 m. Jezeli moc sygnatu znajduje sie w czerwonej ramce,
oznacza skrajne interferencje. Moze wowczas dojs¢ do btednych odczytow
gtebokosci i punktéw lokalizacyjnych, a lokalizator nie bedzie mégt zostac

skalibrowany.
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Interferencje dzieli sie na czynne (generujgce sygnaty elektromagnetyczne) i
bierne (materiaty przewodzgce lub blokujgce sygnaty elektromagnetyczne).

Zrédfami interferencji mogg by¢:

L , « Rury metalowe
« Obwody sygnalizacji Swietlnej o
_ « Prety zbrojeniowe
« Podziemne pastuchy elektryczne '
« Szalunki w wykopach
« Ochrona katodowa _ o
o . « Ogrodzenia z siatki
« Komunikacja radiowa . _
‘ ) slimakowej
« Systemy bezpieczenstwa _
« Pojazdy
« Wieze radiowe
o _ « Stupy solne
« Linie energetyczne, telefoniczne, '
« Materiaty przewodzgce w
Swiattowodowe i kablowe - .
ziemi, np. rudy zelaza

W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych dziatania systemu naprowadzania

nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta DCI.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*TRYB MAX

Tryb Max moze stabilizowa¢ dane dotyczace przechytu/nachylenia iodczyty gtebokosci
podczas przewiertow nagranicy zasiegu nadajnika spowodowanego ekstremalng
gtebokoscia lub zaktdceniami, wystepujacymi wdanym miejscu robdt. Zobacz temat
Tryb Max, aby zapoznac sie z uzytkowaniem iwaznymi informacjami dotyczacymi

bezpieczenstwa.
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*TEUMIENIE

Lokalizator automatycznie ttumi sygnat nadajnika przy lokalizowaniu gonamatych
gtebokosciach, aby zredukowac zbyt duzg site sygnatu. Ttumienie wystepuje zawsze, gdy
naekranie Trybu lokalizacji pojawi sie ,A". Thumienie moze rowniez wskazywac
naobecnos$¢ nadmiernych zakidcen, ktére mogg powodowac niedoktadne odczyty

gtebokosci.

Ttumienie jest normalne, gdy lokalizator znajduje sie blisko nadajnika; ttumienie podczas
kalibradji jest ostrzezeniem, aby przenies¢ sie wobszarze o mniejszych zaktdceniach

itam przeprowadzi¢ kalibracje. Lokalizator nie skalibruje sie, jezeli wskaznik sity sygnatu

miga, Co 0znacza, ze wystepujg wyjatkowo silne zaktécenia.

NAPROWADZANIE METODA BALL-IN-THE-BOX (KULKA W RAMCE)

Firma DCl uzywa ,punktow lokalizacyjnych” w sygnatach nadajnikéw. Przedni
punkt lokalizacyjny (FLP), ktéry znajduje sie przed nadajnikiem, wskazuje

kierunek, w jakim zmierza obudowa nadajnika.

Firma DCl opracowata interfejs uzytkownika oparty na Ball-in-the-Box (Kulce
wramce), ktory umozliwia szybkie i intuicyjne ustalanie punktu lokalizacyjnego
i przyspieszanie prac wiertniczych. Wystarczy zmieni¢ potozenie lokalizatora,

aby kulka poruszyta sie w ramce na ekranie.

Znalezienie punktu lokalizacyjnego pomaga w znalezieniu gtowicy wiertnicze).

Za nadajnikiem znajduje sie drugi punkt lokalizacyjny - tylny punkt
lokalizacyjny (RLP). Dwa powyzsze punkty lokalizacyjne, wraz z linig

lokalizacyjng (LL), okreslajg precyzyjne potozenie obudowy nadajnika pod
ziemia.
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Ich uktad przypomina samolot - przedni punkt lokalizacyjny to nos samolotuy,
tylny punkt lokalizacyjny to jego ogon, a linia lokalizacyjna wyznacza linie

skrzydet.

FLP

RLP

Jezeli Sciezka wiercenia musi by¢ prowadzona na jednakowej gtebokosci w
celu zachowania statego nachylenia poprzecznego, w przednim punkcie
lokalizacyjnym nalezy uzy¢ funkcji przewidywanej gtebokosci. Eliminuje to

koniecznos¢ odczytow gtebokosci z nadajnika i przyspiesza wiercenie.

NACHYLENIE | GREBOKOSC
Gdy nadajnik jest wypoziomowany pod ziemig (nachylenie jest zerowe):
e punkty lokalizacyjne (FLP i RLP) sg réwno oddalone od nadajnika,

e glebokos¢ wyswietlana na lokalizatorze jest gtebokoscig rzeczywistg oraz

e linia lokalizacyjna (LL) wskazuje pozycje nad nadajnikiem.

A

N

1. RLP
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2. LL
3. FLP

Po przechyleniu nadajnika w gore lub w dot pole sygnatu nadajnika réwniez

ulega przechyleniu.

Po przechyleniu nadajnika w dot (nachylenie ujemne) linia lokalizacyjna na
ekranie odzwierciedla przyszte potozenie nadajnika, zaktadajac, ze trajektoria

nadajnika pozostaje niezmienna (przewidywana gtebokos¢).

Po przechyleniu nadajnika w gore (nachylenie dodatnie, jak pokazano ponizej)

linia lokalizacyjna na ekranie odzwierciedla pozycje za nadajnikiem.

Odczyt gtebokosci na lokalizatorze jest oparty na punkcie przewidywanej

gtebokosci, ktéra rozni sie od rzeczywistej gtebokosci nadajnika.

LL
Offset przod/tyt

Przewidywana gtebokosc¢
Nachylenie dodatnie nadajnika
30% (17°)

N o u s wDbh -

Roéznice w potozeniu i gtebokosci miedzy przewidywang gtebokoscia a
rzeczywistg lokalizacjg nadajnika przy matym nachyleniu poprzecznym i/lub na

matej gtebokosci mogg by¢ stosunkowo niewielkie.
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Roznice te zwiekszajg sie przy wierceniu przy wiekszym nachyleniu

poprzecznym i/lub na wiekszej gtebokosci.

Jesli na przyktad nachylenie nadajnika wynosi mniej wiecej 30% i znajduje sie
on na gtebokosci 10,1 m, odczyt gtebokosci nadajnika wynosi 10,7 m (tuz
ponizej 6% roznicy wzgledem rzeczywistej gtebokosci), a linia lokalizacyjna
znajduje sie w odlegtosci 2 m od potozenia bezposrednio nad nadajnikiem (-

30% oznacza, ze LL znajduje sie z przodu, a +30%, ze LL znajduje sie z tytu).

Mozna wykorzystac¢ nachylenie poprzeczne i przewidywang gtebokosc¢
wyswietlane na lokalizatorze do wyznaczenia rzeczywistej gtebokosci i

potozenia (przéd/wy) linii lokalizacyjney:

Rzeczywista gtebokos$¢

Pitch~ | 470%
Displayed Depth ; (5.79)

3m

5m

M m

17 m

Offset przéd/tyt

Pitch — +10%
Displayed Depth (5.7%)

3m

5m

Dla danego nachylenia poprzecznego mozna obliczy¢ gtebokos¢ rzeczywistg

lub przewidywana:

*10% +20%

Pitch — ‘ a7 | a

From Actual to

Projected Depth

From Projected
to Actual Depth
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TARGET MODE - WPROWADZENIE

Metoda naprowadzania w urzgdzeniu Target mode umozliwia umieszczenie
lokalizatora przed gtowicg wiertniczg i zastosowanie go jako celu

nakierowujgcego.

Wykorzystuje sie go do oddalania lokalizatora od pretéw zbrojeniowych, ktére
powodujg interferencje sygnatu, oraz do wiercenia w miejscach, gdzie

lokalizowanie poprzez obchdd jest niemozliwe.

Target mode stosuje sie zazwyczaj wowczas, gdy Sciezka wiercenia jest prosta
- nie w przypadku Sciezek zakrzywionych lub zmian w rzezbie terenu - lub do

korygowania Sciezki w przypadku znacznych rozbieznosci wzgledem planu.

Mozna ustawic gtebokos¢ docelows, a nastepnie uzyc trybu celowania i
dokfadnie kierowac lokalizatorem w lewo/prawo oraz w gore/dot do
gtebokosci 10,7 m. Po przekroczeniu tej granicy mozna nadal kierowac
urzgdzeniem w lewo/prawo (tzw. sterowanie zdalne) w catym zakresie pracy

nadajnika.

REJESTRY PRZEWIERTOW - KORZYSCI

Przedsiebiorstwa uzytecznosci publicznej i gminy coraz czesciej wymagaja
raportu powykonawczego w postaci cyfrowej w celu potwierdzenia, ze

spetniono parametry wiercenia.

Funkcja rejestrow przewiertow lokalizatora Ares umozliwia tatwe
przechwytywanie i zapisanie danych poszczegoélnych zerdzi w otworze
pilotujgcym, w tym dodawanie gtebokosci i typdw uzbrojenia terenu,
dodawanie znakow geodezyjnych i flag do oznaczania obiektow oraz

uwzglednianie offsetu i odchytek dla biezgcej linii.

W przypadku korzystania z aplikacji DigiTrak LWD firmy DCI geotagowanie
punktow wejscia i wyjscia umozliwia automatyczne tgczenie raportu

powykonawczego z fizyczng lokalizacja.
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Za pomocg aplikacji TeraTrak R1 mozna tworzy¢ plany otworow i importowac
je bezposrednio do wysSwietlacza Aurora w celu poréwnania zerdzi z

planowanym otworem.

Po zatozeniu darmowego konta firmowego i uzytkownika w portalu myDCI
mozna przesytac rejestry przewiertéw z lokalizatora do aplikacji LWD
zainstalowanej na urzadzeniu mobilnym. Korzystajgc z dodatkowej
subskrypcji ustugi w chmurze LWD, mozna przesytac i zapisywac pliki w
portalu myDCl oraz udostepniac je innym pracownikom nawet w trakcie

wiercenia, aby mogli oni na biezgco Sledzi¢ postep prac.

Po zaimportowaniu pliku rejestru przewiertéw do oprogramowania Log-
While-Drilling (LWD) mozna edytowac, opisywac i finalizowa¢ wymagane

raporty.

Na zdalnym wyswietlaczu DigiTrak Aurora mozna korzystac ze swojej
darmowej aplikacji LWD Live do wySwietlania profilu wiercenia w czasie

rzeczywistym po wprowadzeniu kazdej zerdzi.

MENU NAWIGAC]I

Lokalizator Ares jest wyposazony w czterokierunkowy manipulator gorny i
przetgcznik spustowy pod uchwytem do poruszania sie po menu i wybierania

opdji.

Aby wigczy¢ lokalizator, nalezy nacisngc i przytrzymac spust przez 2-

3 sekundy.
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Manipulator stuzy do przesuwania opcji i przyciskow menu w gore lub w dot, a
nacisniecie spustu umozliwia wybdr przycisku lub opcji. Aktywny przycisk ma

kolor niebieski.

Przycisk strzatki do tytu

zazwyczaj stuzy do powrotu

do poprzedniego ekranu lub

do ekranu wskazanego

ikong. W tym przykfadzie
przycisk strzatki do tytu

umozliwia powrot do ekranu

trybu lokalizowania.

W wiekszosci menu przesuniecie w lewo powoduje przejscie do
0 gbory menu. Przesuniecie w gore z gory listy powoduje
przeskoczenie na dot listy, a przesuniecie w dot z konca listy -

przeskoczenie na gore listy.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - przetgcznik zastgpiono ptaskim
0 manipulatorem czterokierunkowym. Skroty zastgpiono menu i

przyciskami.

OMOWIENIE ELEMENTOW EKRANU

Ekran gtéwny zawiera podstawowe informacje o systemie naprowadzania,
takie jak sparowany nadajnik, aktywne pasma i wartosci czestotliwosci,

poziom natadowania akumulatora, tgcznos¢ i szybki dostep do menu.

Podstawowymi ekranami do lokalizowania sg ekrany trybu lokalizowania,

gtebokosci, szacunkowej gtebokosci i Target mode.
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Gdy lokalizator wykrywa sygnat z nadajnika, na ekranach trybu lokalizowania i
Target mode wyswietlane sg dane w czasie rzeczywistym dotyczace lokalizacji
nadajnika, temperatury, nachylenia poprzecznego, nachylenia wzdtuznego,

mocy sygnatu oraz ci$nienia ptynu w przestrzeni pierscieniowej *

odwiertu.

Z ekranow trybu lokalizowania i trybu celowania mozna odczyta¢ gtebokos¢

na linii lokalizacyjnej * (LL) oraz przewidywang gtebokos¢ w przednim

punkcie lokalizacyjnym * (FLP). W kazdej chwili mozna oszacowac

gtebokos¢ miedzy LL a FLP.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*CISNIENIE PLYNU PIERSCIENIOWEGO
Cisnienie ptynu wystepujgcego w przestrzeni miedzy kolumng wiertnicza a obudowa.
*ZLOKALIZUJ LINIE (LOCATE LINE - LL)

Wyimaginowana linia bezposrednio pod lokalizatorem.

*PRZEDNI PUNKT LOKALIZAC]I (FRONT LOCATE POINT - FLP)

Wyimaginowana linia przed lokalizatorem, ktdra wskazuje, w jakim kierunku zmierza

nadajnik. FLP to miejsce, w ktorym dokonuije sie przewidywanego odczytu gtebokosci.
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Ekran gtéwny

1. Pasek stanu - telemetria,
Bluetooth, ustawienia nadajnika
(Tx), poziom natadowania
akumulatora nadajnika i poziom
natadowania akumulatora
lokalizatora
Subskrypcje portalu myDCl
Kanat telemetrii zdalnego
wyswietlacza*

4. Typinumer seryjny
lokalizatora™

5. Zadana odlegtos¢ HAG
(wysokos¢ nad gruntem)*

6. Ustawienia nadajnika (pasma,
poziom mocy, czestotliwosci,
wigczenie wykrywania pretow
zbrojeniowych i aktywna
czestotliwoseé)*

7. Model i numer seryjny
nadajnika*

8. Przycisk nawigacji do innych

ekrandw i wytgczenia

* Po kliknieciu tych elementow
wysSwietlajg sie dodatkowe
informacje lub mozna wprowadzi¢

zmiany.
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EKRAN TRYBU LOKALIZOWANIA

Lk orersp@urf /Mo Alvoe) 1O Ekran trybu lokalizowania
/.—-"--\ —
o -%o.m Q) |@ '
Yo |2 1. Nachylenie
i 2. Dane nadajnika (ostrzezenie o
i ttumieniu, moc sygnatu,
temperatura i ciSnienie)
Jo | N
3. Telemetria, typ nadajnika,
9[ S pasmo, tryb zasilania, poziom
[« B oo | Jo natadowania akumulatora

nadajnika i poziom natadowania
akumulatora lokalizatora

4. Zegar obudowy wiertnicy (offset
Wyt.)

5. Ramka celu (zmienia kolor na
niebieski, jesli kulka znajduje sie
w ramce i jest wysrodkowana na
krzyzyku, tj. w punkcie
przeciecia obu linii)

6. Krzyzyk (niebieski, jesli kulka jest
wysrodkowana na linii)

7. Kulka (niebiesko-biata, jesli
znajduje sie na krzyzyku lub w
ramce celu)

8. Przycisk odczytu gtebokosci
(podswietlony) oraz przycisk
Tools (Narzedzia)
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EKRAN GLEBOKOSCI

1 prsisp@®fo7ee 7 f100% lff100% Ekran gtebokoci
|

-3% @
punkcie lokalizacyjnym (FLP, LL

1 il
lub RLP)
)/ 2. Nachylenie podtoza
e €)) 3. Glebokos¢ nadajnika w FLP

4. Odlegtos¢ w poziomie miedzy

= 688 nadajnikiem a lokalizatorem

§ 35°c ~ OM_.‘. 5. Powrdt do ekranu trybu
@ 48psi

lokalizowania

:lwgdm point 6. Wystanie danych gtebokosci do
o o zdalnego wyswietlacza

(wybrano)

1. Ball-in-the-Box znajduje sie w

0 Jezeli nadajnik jest przechylony, odczyty gtebokosci FLP, LL i RLP
bedg rozne.

W przypadku odczytu gtebokosci POZA punktem lokalizacyjnym
lub linig lokalizacyjng (LL) uzyskany zostanie odczyt szacunkowej
gtebokosci, ale wystanie danych do zdalnego wysSwietlacza bedzie

niemozliwe.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - w przeciwienstwie do
0 lokalizatora Falcon odczyt gtebokosci nie jest automatycznie

wysytany do zdalnego wyswietlacza.
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EKRAN SZACUNKOWE] GEEBOKOSCI

(t1) £ . Z .
i ors15p@07t 7Moo @@M100%  Eyran szacunkowej glebokosci

0
3% n -

1]

1. Ball-in-the-Box (Kulka w ramce)

poza LL, a punkt lokalizacyjny

jest poza ramka.

2. Szacunkowa gtebokos¢

Depth estimate

) nadajnika
Tilt: 3%

3. Odlegtos¢ w poziomie miedzy

m . nadajnikiem a lokalizatorem
§ 18°C ~ : -

@ 9pg ;
m Log data point

= 688

Szacunkowg gtebokos¢ nalezy mierzy¢ wytgcznie na linii miedzy LL a FLP. Jest
ona niedokfadna poza granicg 10,7 m od lokalizatora lub za LL albo poza linig
Srodkowg. Lokalizator musi by¢ skierowany w dot, w kierunku trasy

przewiertu, a nadajnik musi by¢ skierowany na akumulator lokalizatora Ares.

Istnieje mozliwoscC zarejestrowania zerdzi na podstawie odczytu szacunkowej
gtebokosci, ale rejestrowane jest wowczas tylko nachylenie zerdzi lub ,$lepa”

zerdz.

Im dalej gtowica wiertnicza znajduje sie od lokalizatora, tym
mniejsza jest doktadnosc¢ obliczonej szacunkowej gtebokosci.
Poza granicg 35 stop (10,7 m) doktadnos¢ spada. Ze wzgledow
bezpieczenstwa do wyznaczania pozydji sieci uzbrojenia terenu
lub przeszkdd nie nalezy uzywac wytgcznie wartosci
szacunkowych. Obliczong gtebokos¢ nalezy zatem stosowac

wytacznie jako wartos¢ szacunkowg przewidywanej sciezki.
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Wstepna konfiguracja

REJESTRACJA URZADZENIA W PORTALU MYDCI

Dzieki rejestracji urzadzenia DCI na stronie myDCl.digital-control.com mozna:

e Aktywowac gwarancje produktow.

e Pozyskiwac i przydziela¢ subskrypcje dla urzadzen, takich jak Trak-It do
lokalizatorow Ares, aplikacja R1 do planowania otworéw lub aplikacja
LWD do przesytania rejestrow przewiertow do urzadzenia.

e Wigczac opcje Sledzenia pozycji dla DigiTrak Ares lokalizatorow.

Wiecej informacji na temat portalu myDCl, rejestrowania urzgdzen i

nabywania subskrypcji mozna znalez¢ w instrukcji portalu myDCl w aplikacji

DigiGuide App.
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WEACZANIE

KROK 1Z 5

Sprawdz poziom natadowania akumulatora lokalizatora. Kazda dioda LED

akumulatora litowo-jonowego odzwierciedla 20% natadowania.

Do tadowania nalezy uzywac 100-watowego kabla USB-C. Jezeli
akumulator jest catkowicie roztadowany, do zaswiecenia

6 pierwszej diody moze uptynac kilka minut. Poziom natadowania
akumulatora lokalizatora mozna réwniez sprawdzac na gornym

pasku stanu widocznym na wiekszosci ekrandw.
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KROK 2 Z 5

Umies¢ akumulator w lokalizatorze.

KROK 3 Z 5

Aby wigczy¢ lokalizator, pociggnij za spust i przytrzymaj go przez 1-3 sekundy.

KROK 47 5

Kliknij, aby potwierdzi¢ zapoznanie sie z instrukcja.
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KROK5Z 5

Regionalny kod lokalizatora i nadajnika muszg do siebie pasowac. W

przeciwnym razie skontaktuj sie ze sprzedawcg produktow DigiTrak.

Na nadajniku poszukaj

wytrawionej ikony kuli.

Litera i liczba muszg @
odpowiadac kodowi regionu

lokalizatora.

Aby znalez¢ kod regionu lokalizatora, na ekranie gtéwnym wybierz opcje
Settings (Ustawienia), przewin liste w doét i wybierz opcje About this locator
(Informacje o lokalizatorze), a nastepnie wybierz System information

(Informacje o systemie).

Kodem regionu jest litera za kreska.
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA LOKALIZATORA ARES ZA
POMOCA WI-FI

KROK 1Z 5

Zanim rozpoczniesz

Aktualizacje oprogramowania zawierajgce nowe funkcje i uaktualnienia
lokalizatora DigiTrak Ares mozna pobiera¢ za pomocg sieci Wi-Fi, a takze
stabilnych hotspotow. Po zakonczeniu aktualizadji lokalizator automatycznie

odigcza sie od sieci Wi-Fi.

Wiecej informacji na temat tgczenia lokalizatora z siecig Wi-Fi mozna znalez¢

w artykule tgczenie z siecig Wi-Fi.

Niektore aktualizacje oprogramowania sg opcjonalne. Niektore
funkcje i funkcjonalnosci nie bedg jednak dostepne bez aktualne;
wersji oprogramowania. Jezeli aktualizacja oprogramowania jest
6 dostepna, na stronie urzadzenia w portalu myDCl wyswietlany
jest komunikat. Dostepne aktualizacje mozna rowniez znalez¢ w

opgji Settings (Ustawienia).

KROK 2 Z 5

Na ekranie gldwnym przewin w dét i wybierz opcje Settings (Ustawienia).

KROK 3 Z 5

Na stronie Settings (Ustawienia), w sekcji System, wybierz opcje Software

updates (Aktualizacje oprogramowania).
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KROK 4 Z 5

Wybierz sie¢, ktorej chcesz uzy¢, a nastepnie wprowadz hasto, uzywajac
manipulatora i spustu. Lokalizator zapamieta hasto i uzyje go przy kolejnych

probach tgczenia z wybrang siecia.

Jezeli sie¢ Wi-Fi jest ukryta i nie rozgtasza swojego SSID, mozna
0 sie z nig potaczy¢, jesli znane sg: 1) nazwa lub SSID sieci, 2) typ

szyfrowania uzywany przez sie¢ oraz 3) hasto do sieci.

KROK57Z 5

Po nawigzaniu potgczenia lokalizator sprawdzi, czy dostepne sg aktualizacje.

e Jezeli oprogramowanie lokalizatora jest aktualne, wyswietlg sie jego
biezgca wersja i komunikat. Wybierz opcje Close (Zamknij), aby wrdci¢ do
menu Settings (Ustawienia).

o Jezelitrzeba zaktualizowac oprogramowanie lokalizatora, kliknij Download
and Install (Pobierz i zainstaluj), a nastepnie wybierz opcje Begin update
(Rozpocznij aktualizacje). Po ukonczeniu aktualizacji lokalizator uruchomi
sie ponownie.

e W przypadku niepowodzenia aktualizacji skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta DCI.

Nie wytgczaj lokalizatora ani nie zmieniaj ekranu do momentu
ukonczenia aktualizacji. Czas aktualizadji rézni sie w zaleznosci

A od predkosci pofgczenia i moze wynosic kilka minut. Upewnij sie,
ze akumulator lokalizatora jest natadowany co najmniej w

potowie, aby aktualizacja nie zostata przerwana.
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PERSONALIZACJA LOKALIZATORA DIGITRAK ARES LOCATOR

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Lokalizator DigiTrak Ares locator mozna spersonalizowac w nastepujgcy

Sposaob:

e Zmienic sposob wyswietlania ekrandw (ciemny/jasny i jasnos¢).
e Wybrac sposob wyswietlania daty i godziny.
o Wigczy¢/wytgczy¢ dzwieki.

e ZmieniC jezyk lokalizatora (zob. lista * ).

e Wybrac jednostki wyswietlania gtebokosci i odlegtosci (stopy lub jednostki
metryczne).
e Wybrac sposob wyswietlania jednostek nachylenia poprzecznego,

temperatury i ci$nienia.

KROK 2 Z 4

Z ekranu gtownego przejdz do ekranu Settings (Ustawienia).

KROK 37 4

Na ekranie Settings (Ustawienia) przewin w dot i znajdz opcje, ktére chcesz

zmienic.

KROK 4 7 4

Zmiany sg wprowadzane bezzwtocznie.
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DCI DigiGuide

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*DIGITRAK ARES LOCATOR OBSLUGIWANE JEZYKI
English (US)

SX3E (Chinese)
Cestina (Czech)
Dansk (Danish)
Francais (French)
Deutsch (German)
f&=al, &Y (Hindi)
[talian (Italiano)
Espafiol (Spanish)

Pycckuii (Russian)

Polski (Polish)
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USTAWIANIE WYSOKOSCI NAD GRUNTEM W DIGITRAK ARES
LOCATOR

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Uzywanie parametru wysokosci nad gruntem (HAG) do ustawiania pomiaru
wysokosci w lokalizatorze jest przydatne, gdy chce sie unikng¢ umieszczania

urzgdzenia na podtozu w celu odczytania gtebokosci.

Uniesienie lokalizatora nad podtoze oddziela go od interferencji
podziemnych, ktére mogg zmniejszac¢ zasieg nadajnika lub powodowac

zmienne odczyty. Poprawia to rowniez telemetrie na zdalnym wyswietlaczu.

Po wigczeniu funkcji HAG wyswietlana jest wysokos$¢ ustawiona na dowolnym

z ponizszych ekrandw:

Ekran gtowny
Ekran lokalizowania

Ekran narzedzi

A w -

Ekran gtebokosci

th % pTs1sP(o7E /oo &f100%

I:I i |

HAG: 0.38 ml}

Wigczenie lub wytgczenie funkgji dla trybu lokalizowania nie

powoduje jej witgczenia lub wytgczenia dla trybu celowania. Sg
A one traktowane jako osobne ustawienia. Informacje na temat

funkcji HAG w trybie celowania mozna znalez¢ w artykule

,Lokalizowanie w trybie celowania”.
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Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares zapamietuje
0 ustawienie HAG i nie wytgcza tej funkcji automatycznie po

wytgczeniu lokalizatora.

KROK 2 Z 4
Zmierz odlegtos¢ miedzy podtozem a spodem lokalizatora, uzywajgc miarki

zwijanej.

e Aby zmierzyc odlegtosc dla recznej funkcji HAG, przytrzymaj lokalizator
tak, jak trzyma sie walizke.

e Aby zmierzyc¢ odlegtosc na stojaku, wysun nogi na pozgdang dtugosc i
bezpiecznie je zablokuj. Nastepnie zamocuj lokalizator na wsporniku

siodtowym, a wspornik na stojaku.

KROK 3 Z 4

Na ekranie gtbwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robot).

KROK 4 7 4

Na ekranie HAG uzyj strzatek w gore i w dot, aby wprowadzi¢ wysokos¢, a

nastepnie wybierz opcje Save (Zapisz).
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Konfiguracja terenu robot

DODAWANIE LUB WYBIERANIE NADAJNIKA

KROK 1 Z 1

Zanim rozpoczniesz

Po dodaniu i sparowaniu nadajnika technologia Eagle Tech stosowana
wytgcznie w lokalizatorze DigiTrak Ares przeprowadzi Cie przez proces
wyboru najlepszych czestotliwosci dla danego terenu robét z wykorzystaniem
inteligentnych monitéw funkcji Automatic selection wspomaganych sztuczng
inteligencjg DCI oraz szczegotowych instrukcji wyswietlanych na ekranie.
Wszelkie problemy mozna rozwigzac, korzystajgc z monitow wyswietlanych na

ekranie.

SZYBKA KONFIGURACJA DOMYSLNYCH PASM CZESTOTLIWOSCI
NADAJNIKA

KROK 1Z 6

Zanim rozpoczniesz

Lokalizator ma fabrycznie wgrane dwa pasma czestotliwosci, ktére najlepiej
pasujg do danego regionu. Po otwarciu ekranu Transmitter defaults
(Ustawienia domysine nadajnika) lokalizator zacznie skanowac otoczenie, aby

doprecyzowac czestotliwosci.

Ustawienia domysine automatycznie ustawiajg dolng czestotliwos¢ na
standardowy poziom mocy dla pasma A. Aby dodac czestotliwosci pretow

zbrojeniowych, przed zatadowaniem mozna edytowac pasmo A lub B.
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KROK 2 Z 6

Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robot),

a nastepnie Frequencies (Czestotliwosci).

KROK 3 Z 6

W menu Frequencies (Czestotliwosci) wybierz opcje Transmitter defaults

(Ustawienia domysine nadajnika).

KROK 47 6

Na ekranie Transmitter defaults (Ustawienia domysine nadajnika) wyswietlana
jest uproszczona wersja ekranu Frequency (Czestotliwosc). Jezeli jest to

pierwsza konfiguracja nadajnika, obszar Current (Biezgca) bedzie pusty.

Wybierz parametr Bore depth (Gtebokos¢ otworu) i wprowadz oczekiwang
maksymalng gtebokosc otworu dla przewiertu. Linia gtebokosci otworu

zostanie dostosowana do nowej gtebokosci.

KROK57Z 6

Rozpocznij od miejsca, gdzie otwor jest najgtebszy lub gdzie oczekuje sie
wystgpienia najwiekszych interferendji. Jezeli przed rozpoczeciem skanowania
otoczenia sparowany nadajnik jest wigczony (sprawdz pasek stanu) i w

zasiegu Bluetooth, lokalizator wytgczy sygnat nadajnika.

Skanowanie otoczenia pozwala na dostrojenie czestotliwosci. Potwierdz, ze

paski gtebokosci dochodzg do linii gtebokosci otworu dla danego przewiertu.
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Wré¢ do zasiegu Bluetooth nadajnika i wybierz opcje Load (Zataduj).
Lokalizator ponownie wigczy sygnat nadajnika (sprawdz pasek stanu) i

zataduje czestotliwosci.
Nadajnik tgczy sie z *,é
lokalizatorem.

Jezeli tadowanie czestotliwosci nie powiedzie sie, sprobuj
A wybudzi¢ nadajnik z przechyleniem i sprébuj ponownie. Jezeli
sytuacja nie ulegnie zmianie, zapoznaj sie z rozdziatem

poswieconym rozwigzywaniu problemow.

Po zatadowaniu pasm do nadajnika wybierz opcje Calibration (Kalibracja), aby

kontynuowac konfiguracje nadajnika.

KROK 6 Z 6

Jezeli gtebokos¢ otworu jest marginalna, nalezy sprawdzi¢ poziomy mocy dla
sugerowanych pasm. Jezeli dostepny jest wyzszy poziom mocy, mozesz
kontynuowac, zatadowac i zapisac sugerowane czestotliwosci, a nastepnie, po

kalibracji, zmieni¢ poziom mocy.

Jezeli ustawienia domysine nadajnika nie sg odpowiednie dla danego terenu
robdt, sprobuj uzy¢ funkcji Automatic selection (Wybdor automatyczny), aby

znalez¢ zalecane pasma.

Mozesz réwniez uzy¢ funkcji Manual Selection (Wybor reczny), aby recznie
wybrac pasma dla danego terenu robdt. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w powigzanych artykutach w rozdziale Konfiguracja terenu

robét dotyczacym aplikacji DCI DigiGuide App.
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Aby zmieni¢ domysine czestotliwosci i poziomy mocy lub dodac
0 prety zbrojeniowe dla kolejnego uzycia ustawien domysinych
nadajnika, nalezy wybrac ,Edit defaults” (Edytuj ustawienia

domysline).

WYBOR CZESTOTLIWOSCI ZA POMOCA FUNKCJI AUTOMATIC
SELECTION

KROK 1Z 7

Zanim rozpoczniesz

Po dodaniu i sparowaniu nadajnika technologia Eagle Tech stosowana
wytgcznie w lokalizatorze DigiTrak Ares przeprowadzi Cie przez proces
wyboru najlepszych czestotliwosci dla danego terenu robét z wykorzystaniem
inteligentnych monitéw funkcji Automatic selection wspomaganych sztuczng
inteligencjg DCl oraz szczegotowych instrukdji wysSwietlanych na ekranie.
Wszelkie problemy mozna rozwigzac, korzystajgc z monitdw wyswietlanych na

ekranie.

KROK 27 7

Na ekranie Select new frequencies (Wybor nowych czestotliwosci) wybierz
funkcje Automatic selection, aby kontynuowac.

KROK 3 Z 7

Wybierz opcje Bore depth (Gtebokos$¢ otworu) oraz uzyj strzatek w gére i w
dot, aby wprowadzi¢ oczekiwang maksymalng gtebokos¢ wiercenia, a

nastepnie wybierz Save (Zapisz).
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KROK 4 7 7

W przypadku wiercenia pod pretami zbrojeniowymi lub innymi zrodfami

biernych interferencji * wybierz opcje Rebar depth tone (DZwiek

gtebokosci preta zbrojeniowego). Jezeli prety zbrojeniowe nie maja

zastosowania, przejdz do kolejnego kroku.

a. Na ekranie Rebar depth tone (DZwiek gtebokosci preta zbrojeniowego) uzyj
strzatek w gore i w dot, aby wprowadzi¢ maksymalng gtebokos¢ wiercenia pod

pretami zbrojeniowymi.

b. Wybierz pasmo i przypisz je do czestotliwosci pretéw zbrojeniowych. Dla
utatwienia prety zbrojeniowe przypisuje sie do pasma czestotliwosci A, jesli
interferencje wystepujg na poczatku otworu, lub do czestotliwosci B, jesli

wystepuje one na koncu otworu.

c. Wybierz Save (Zapisz).

Prety zbrojeniowe zmniejszajg zakres gtebokosci nadajnika
Classic-Core transmitter. Nic nie moze wptywac na zakres

danych.

KROK57Z 7

Jezeli przed rozpoczeciem skanowania otoczenia sparowany nadajnik jest
wigczony (sprawdz pasek stanu) i znajduje sie w zasiegu Bluetooth, lokalizator

wytgczy sygnat nadajnika.

Po osiggnieciu gotowosci do skanowania terenu robét wybierz opcje Ready to
scan (Gotowos¢ do skanowania) i rozpocznij obchdd zamierzonej trasy
przewiertu, trzymajac lokalizator jak walizke. Automatic selection skanuje
otoczenie, a Eagle Tech DigiTrak dobiera najlepsze czestotliwosci dla terenu

robot i panujacych warunkow.
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W celu uzyskania najlepszych rezultatow przejdz przez zrodfa czynnych

interferencji * i przez najgtebszg czes¢ otworu. Jezeli przejscie catej trasy

zajmie wiecej niz 15 minut, lokalizator wyswietli pytanie, czy obchod trwa

dalej.

Przewin ekran w dét, wybierz opcje Done walking (Koniec obchodu), a

nastepnie wybierz Confirm (Potwierd?), aby wyswietli¢ rezultaty.

Podczas skanowania otoczenia telefony komorkowe,
krotkofalowki i niektore pojazdy elektryczne mogg zaktdcac

skanowanie i powodowac skoki interferencji.

Jezeli tadowanie czestotliwosci nie powiedzie sie, nadajnik moze
nadal pracowac w trybie gotowosci. Sprébuj wybudzi¢ nadajnik z

A przechyleniem i ponownie zatadowac czestotliwosci. Jezeli
sytuacja nie ulegnie zmianie, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta DCI.

KROK 6 Z 7

Niebieskie paski na ekranie Review and confirm (Przeglad i potwierdzenie)
0znaczajg, ze czestotliwosci osiggnag gtebokos¢ otworu na kazdym poziomie

mocy.

Przejdz do nadajnika tg samg Sciezkg i obserwuj ekran, aby potwierdzic, ze
zalecane pasma osiggng gtebokos¢ otworu, w tym wszelkie potencjalne

przeszkody.

Jezeli pasma nie dotrg do dna otworu, sprébuj zastosowa¢ metode Manual
selection (Wybor reczny). Wybrane czestotliwosci mogg jednak odpowiadac

wytacznie jednej lokalizacji.
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Jezeli gtebokos¢ otworu jest marginalna, nalezy sprawdzic

poziomy mocy dla sugerowanych pasm. Jezeli dostepny jest
0 WyZszy poziom mocy, mozesz kontynuowac, zatadowac i zapisac

sugerowane czestotliwosci, a nastepnie, po kalibragji, zmienic

poziom mocy.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - na kazdym poziomie mocy
0 dostepna jest najwieksza mozliwa predkosc transmisji danych.
Nie trzeba wybierac wyzszej mocy, aby dane byty przesytane

szybciej do lokalizatora.

KROK 7272 7

Jezeli lokalizator znajduje sie
w odlegtosci mniejszej niz 3-
4 m od nadajnika oraz pasek
stanu wskazuje, ze
potgczenie Bluetooth
zostato nawigzane, wybierz

opcje Load recommended */
(Zataduj zalecane).

Lokalizator ponownie

wigczy sygnat nadajnika

(sprawdz pasek stanu) i

zataduje czestotliwosci.

Nastepnie wybierz Confirm (Potwierdz), aby zatadowac wybrane czestotliwosci

i wszystkie zwigzane z nimi poziomy mocy do ekranu trybu lokalizowania.

Jezeli potgczenie nie zostanie nawigzane i czestotliwosci nie bedg mogty
zostac zatadowane, nadajnik moze pracowac w trybie gotowosci. Wybudz

nadajnik * i sprébuj ponownie.
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KALIBRACJA LOKALIZATORA ARES

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Lokalizator Ares wyswietli prosbe o kalibracje odlegtosci niezwtocznie po
wybraniu pasm czestotliwosci dla nadajnika. Ewentualnie mozna
przeprowadzi¢ kalibracje w dowolnej chwili, aby zweryfikowac zasieg

naziemny.

Kalibracje trzeba przeprowadzac¢ zawsze po zmianie nadajnika, lokalizatora,

gtowicy wiertniczej lub po nowym skanowaniu.

W celu zapewnienia doktadnosci kalibracji lokalizator i obudowa powinny by¢
utozone ptasko na podtozu, na tym samym poziomie, w miejscu o niskim
poziomie szumow i pozbawionym metalowych obiektow. Jezeli nie jest to

mozliwe, wykonaj pomiar miedzy tymi dwoma urzgdzeniami w linii proste;.

. faa

)
o
®

]

1. Mierzona odlegtosc
2. 0O$ nadajnika prostopadta do lokalizatora
3. Boklokalizatora

(sprawdz znaki kalibracji)

Lokalizator Ares nie bedzie umozliwia¢ odczytow gtebokosdi,
0 dopdki nadajnik nie zostanie skalibrowany, i bedzie wysSwietlac

ostrzezenia.
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KROK 2 Z 4
Po wybraniu czestotliwosci i potwierdzeniu, ze pasma osiggnety wymagang
gtebokos¢, wybierz Calibration (Kalibracja), aby przejs¢ do konfiguracji

nadajnika.

Upewnij sie, ze nadajnik i

lokalizator sg potgczone za

pomocg Bluetooth. *
Sprawdz, czy na pasku stanu */
widac ikone potgczenia

Bluetooth.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares w szeSciu
G prostych krokach kalibruje jednoczesnie oba pasma i wszystkie

poziomy mocy.

KROK 37 4

Postepuj zgodnie ze wskazowkami na ekranie kalibracji, a nastepnie wybierz

Run calibration (Rozpocznij kalibracje).

Jezeli kalibracja nie powiedzie sie, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a nastepnie wybierz

,Recalibrate” (Skalibruj ponownie).

KROK 4 Z 4

Lokalizator przeprowadzi ponownie kalibracje, a nastepnie wykona

sprawdzenie funkcji zasiegu naziemnego (AGR).
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Aby skalibrowac, ponownie skalibrowac lub zweryfikowac
6 kalibracje w dowolnej chwili, na ekranie gtbwnym wybierz opcje
.Jobsite setup” (Konfiguracja terenu robot) i wybierz ,Calibration”

(Kalibragja).

WERYFIKACJA ZASIEGU NADAJNIKA, NACHYLENIA
POPRZECZNEGO | PODLUZNEGO

W miejscach o intensywnej interferencji tta (szumie) mozna zweryfikowac, czy
wybrane pasma czestotliwosci osiggng niezbedng gtebokos¢. W tym celu
nalezy przejs¢ docelowg trase przewiertu, przy czym odlegtos¢ miedzy

lokalizatorem a nadajnikiem musi odpowiadac gtebokosci otworu.

Do wykonania tej procedury potrzebne sg dwie osoby: jedna trzyma
lokalizator i idzie wzdtuz Sciezki otworu, a druga trzyma nadajnik. Po przejsciu
catej trasy osoby te muszg stangc tak, aby odlegtos¢ miedzy nimi odpowiadata
gtebokosci otworu. Nastepnie muszg one przejs¢ catg trase przewiertu, idgc
réwnolegle wzgledem siebie. Operator lokalizatora obserwuje, czy na ekranie
trybu lokalizowania wida¢ mocny i stabilny sygnat. Operator nadajnika
powinien od czasu do czasu zmieniac nachylenie poprzeczne i wzdtuzne
nadajnika, aby operator lokalizator mogt weryfikowac szybkosc i doktadnosc

odczytéw lokalizatora. Zwrd¢ uwage na miejsca, w ktérych wyswietlane dane

stajg sie btedne lub znikaja.

1. Maksymalna gtebokos¢ otworu

2. Obszar o duzych interferencjach
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3. Zaktadana trasa przewiertu
Zalecenia dotyczgce eliminowania interferencji

Jezeli dane dotyczace nachylenia poprzecznego/wzdtuznego stajg sie btedne
lub zostajg utracone, odsun lokalizator od zrédfa interferencji, pozostajgc w
zasiegu nadajnika. Mozesz uzyc¢ funkcji HAG, zmieni¢ poziom mocy lub

zlokalizowac trase poza sciezka.

WEACZANIE | USTAWIANIE FUNKCJI ROLL OFFSET

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Jezeli nadajnika nie mozna ustawi¢ w pozycji odpowiadajgcej godzinie 12 na
gtowicy wiertniczej, uzyj menu Roll Offset. Roll offset umozliwia
zaprogramowanie lokalizatora na wysSwietlanie nachylenia wzdtuznego gtowicy

wiertniczej, a nie nadajnika.

W trybie lokalizowania wskaznik nachylenia wzdtuznego zmieni sie na okrag, a
w lewym dolnym rogu wskaznika nachylenia wzdtuznego pojawi sie komunikat
,RO".

Na ekranie gtbwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robot).

KROK 27 4

Na ekranie trybu narzedzi lokalizowania wybierz opcje Roll Offset.

KROK 3 Z 4

Upewnij sie, czy gtowica wiertnicza jest ustawiona w pozycji na godzinie 12
oraz czy nadajnik jest witgczony. Zanotuj wartos¢ nachylenia wzdtuznego

wySwietlang na ekranie.
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KROK 4 7 4

Po podswietleniu opcji ,Set roll offset” (Ustawienie roll offset) wybierz Set and
enable (Ustaw i wigcz), aby ustawic roll offset, a nastepnie wybierz Close
(Zamknij), aby wrdci¢ do menu Jobsite (Teren robét) z funkcjg Roll offset

(Wlgczong) i przesunieciem wyrazonym w stopniach.

Na przyktad 30° oznacza, ze zegar jest przesuniety o 30° w prawo od wartosci

roll offset.
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Po Wiercenia

PODSTAWOWE CZYNNOSCI LOKALIZOWANIA ZA POMOCA
DIGITRAK ARES LOCATOR

KROK 1Z 6

Zanim rozpoczniesz

Lokalizator Ares lokalizuje nadajnik, wykrywajac trzy okreslone ,punkty
lokalizacyjne” w polu magnetycznym nadajnika, a nastepnie wyswietlajgc je w

postaci kulki lub niebieskiej linii lokalizacyjnej na ekranie.

e Przedni punkt lokalizacyjny (FLP) * wskazuje kierunek, w jakim

zmierza obudowa z nadajnikiem.

e Tylny punkt lokalizacyjny (RLP) * w potgczeniu z FLP umozliwia

okreslanie potozenia linii lokalizacyjnej.

e Linia lokalizacyjna (LL) * pokazuje potozenie nadajnika pod

lokalizatorem, gdy lokalizator znajduje sie na krzyzyku tgczagcym przednie |

tylne punkty lokalizacyjne.

Okreslajac te trzy punkty, mozna znalez¢ nadajnik pod ziemig i wyznaczy¢ jego

gtebokos¢ i nachylenie poprzeczne.

Firma DCl opracowata interfejs uzytkownika oparty na Ball-in-the-Box (Kulce
wramce), ktory umozliwia szybkie i intuicyjne ustalanie punktu lokalizacyjnego
i przyspieszanie prac wiertniczych. Wystarczy zmieni¢ potozenie lokalizatora,

aby kulka poruszyta sie w ramce na ekranie.

W otworze prostym uzywanie wytgcznie FLP i przewidywanych

gtebokosci moze znacznie przyspieszyc lokalizowanie.
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i orsrso@orf /foos @] 16 Ekran trybu lokalizowania
/f"--\ —
of |~ ()]o |
“r |2 1. Nachylenie
s o
LEI"H i 2. Dane nadajnika (ostrzezenie o
i ttumieniu, moc sygnatu,
temperatura i ciSnienie)
10 . -
3. Telemetria, typ nadajnika,
9[ e pasmo, tryb zasilania, poziom
[« | oo J]o natadowania akumulatora

nadajnika i poziom natadowania
akumulatora lokalizatora

4. Zegar obudowy wiertnicy (offset
Wyt.)

5. Ramka celu (zmienia kolor na
niebieski, jesli kulka znajduje sie
w ramce i jest wysrodkowana na
krzyzyku, tj. w punkcie
przeciecia obu linii)

6. Krzyzyk (niebieski, jesli kulka jest
wysrodkowana na linii)

7. Kulka (niebiesko-biata, jesli
znajduje sie na krzyzyku lub w
ramce celu)

8. Przycisk odczytu gtebokosci
(podswietlony) oraz przycisk

Tools (Narzedzia)

Wiecej informacji na temat lokalizowania za pomocg Ball-in-the-Box (Kulki

wramce) mozna znalez¢ w artykule Naprowadzanie metodg Ball-in-the-Box

(Kulka wramce) w rozdziale Informacje pomocnicze.
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KROK 2 Z 6

Ustal kierunek wiercenia oraz wyznacz pierwszy FLP * , ustawiajgc Ball-in-the-

Box (Kulke wramce) na srodku.

e Ustaw kulke w pozydji
najblizej punktu
lokalizacyjnego (FLP lub
RLP). Oznacz pozycje
kazdego punktu
lokalizacyjnego na ziemi,
aby okresli¢ kierunek

nadajnika.

e Po wysrodkowaniu kulki —
linie krzyzyka zmienia

kolor na niebieski.

e Po ustawieniu kulki w
ramce i wysrodkowaniu

kulki na obu liniach

krzyzyka ramka i linie ‘

—
zmienig kolor na 'T‘

niebieski. Punkt

lokalizacyjny zostat

znaleziony.

KROK 3 Z 6

Na FLP * wybierz Depth (Gtebokos¢), wprowad? przewidywang gtebokos¢ i
ustaw Reference Depth (Gtebokos¢ referencyjna). Jezeli ten krok zostanie

pominiety, linia lokalizacyjna (LL) * moze sie nie wyswietli¢. Oznacz

podtoze. Uzyj strzatki do tytu, aby wroci¢ do ekranu trybu lokalizowania.
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Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares ma minimalng

gtebokos¢ odniesienia ustawiong na 1,5 m. Dopdki lokalizator
0 bedzie w zakresie tej wartosci 1,5 m, LL bedzie widoczna. Jezeli

gtebokos¢ bedzie wieksza, trzeba okresli¢ gtebokos¢ odniesienia

na FLP.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares nie wysSwietla
0 ikony R, aby wskazywac blokade odniesienia, ale nadal
wymagany jest odczyt gtebokosci na FLP.

KROK 47 6

Wyznacz RLP * , aby okresli¢ kierunek ruchu. Oznacz podtoze.

KROK57Z 6

Na LL zweryfikuj, czy lokalizator jest ustawiony na linii krzyzyka tgczacej

oznaczenia naniesione na FLP* | RLP * .

Dwa daszki i niebieski pasek
naprowadzajg na LL poprzez
wyréwnanie niebieskiego
paska z pionowg linig
krzyzyka. Gdy linia —N
lokalizacyjna znajduje sie na

linii krzyzyka, linia krzyzyka

zmienia kolor na niebieski i

znajduje sie w ramce.
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Jezeli LP przeskoczy z jednego konca lokalizatora na drugi bez
0 pojawienia sie linii LL i daszkdw, przyczyna jest zbyt mata
gtebokos¢ odniesienia. Wroc¢ do FLP i okres| gtebokos¢. Dodanie

HAG do lokalizatora moze poprawi¢ odczyty.

KROK 6 Z 6

Aby wyswietli¢ odczyt gtebokosci, na ekranie trybu lokalizowania wybierz
przycisk Depth (Gtebokos¢). Na trasie przewiertu odniesienie do punktéw

lokalizacyjnych umozliwia okreslenie typu odczytu gtebokosci.
Przewidywana gtebokosc - odczytaj gtebokos¢ na FLP.

Gtebokosc na LL — odczytaj gtebokos¢ na LL* miedzy FLP * i RLP * . Kulka

znajduje sie na linii lokalizacyjnej, a linie krzyzyka sg niebieskie. Gdy uzyskasz

pewnosc¢ co do odczytu, mozesz:

e Wybrac opcje Send Depth (Wyslij gtebokos¢), aby wysta¢ odczyt do

podtaczonego zdalnego wyswietlacza.
LUB

e Wybrac opcje Log point (Dodaj punkt do rejestru), aby jednoczesnie
dodac punkt do rejestru przewiertow i wysta¢ go do zdalnego

wySwietlacza.
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Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares nie wysyta
0 automatycznie odczytu gtebokosci do zdalnego wyswietlacza.

Wybierz opcje ,Send depth” (Wyslij gtebokosc).

Szacunkowa gtebokosc - mozna odczytac gtebokos¢ do 10,7 m za FLP, dopoki
punkt pozostaje na linii krzyzyka taczacej LL i FLP. Mozna zarejestrowac
szacunkowg gtebokos¢, ale przechwycone zostanie tylko nachylenie
poprzeczne lub ,Slepa” zerdz. Szacunkowa gtebokos¢ nie zostanie

zarejestrowana.

Na ekranie Depth (Gtebokos$¢) mozna wybrac¢ opcje Log point (Dodaj punkt do

rejestru), aby dodac¢ punkt do rejestru przewiertow.

Aby poprawic niestabilne odczyty gtebokosci/danych, brak ciggtosci danych
lub ,drzenie” LL albo LP, wigcz Max mode * (TrybMax) w menu Tools
(Narzedzia). W trybie Max mozna rejestrowac punkty danych. Moze byc to

najlepsze rozwigzanie do rejestrowania niestabilnych danych.

Aby wrdci¢ do lokalizowania, uzyj strzatki do tytu.

Na ekranie Depth (Gtebokosc¢) nie przekraczaj FLP. Lokalizator
moze wyswietli¢ fatszywa LL. Aby naprawic ten btgd, wrd¢ do
pierwotnego punktu lokalizacyjnego i wyjdz z ekranu Depth
A (Gtebokos¢). Po zarejestrowaniu i wystaniu odczytu gtebokosci
najlepszym rozwigzaniem jest zamkniecie ekranu gtebokosci i
powrot do ekranu trybu lokalizowania. Zapobiegnie to

wysSwietlaniu fatszywej LL.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*PRZEDNI PUNKT LOKALIZAC]I (FRONT LOCATE POINT - FLP)

Wyimaginowana linia przed lokalizatorem, ktdra wskazuje, w jakim kierunku zmierza

nadajnik. FLP to miejsce, w ktérym dokonuije sie przewidywanego odczytu gtebokosci.

DCI DigiGuide
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*LINIA TYLNEGO POLOZENIA (REAR LOCATE LINE - RLP)

Wyimaginowana linia za lokalizatorem, w potgczeniu z przednig linig lokalizacji (FLP)
przed lokalizatorem oraz linig lokalizacji (LL) bezpos$rednio pod lokalizatorem, pozwala
lokalizatorowi obliczy¢ pozycje, gtebokos¢, nachylenie i kierunek nadajnika.

*ZLOKALIZUJ LINIE (LOCATE LINE - LL)

Wyimaginowana linia bezposrednio pod lokalizatorem.

*TRYB MAX

TrybMax moze stabilizowac¢ dane dotyczgce przechytu/nachylenia iodczyty gtebokosci
podczas przewiertow nagranicy zasiegu nadajnika spowodowanego ekstremalng
gtebokoscig lub zaktdceniami, wystepujacymi wdanym miejscu robdt. Zobacz temat
TrybMax, aby zapoznac sie z uzytkowaniem iwaznymi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.
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LOKALIZOWANIE W TRYBIE CELOWANIA NA LOKALIZATORZE
ARES

KROK 1 Z 8

Metoda naprowadzania w urzgdzeniu Target mode umozliwia umieszczenie
lokalizatora przed gtowicg wiertniczg i zastosowanie go jako celu

nakierowujacego.

Wykorzystuje sie go do oddalania lokalizatora od pretéw zbrojeniowych, ktére
powodujg interferencje sygnatu, oraz do wiercenia w miejscach, gdzie

lokalizowanie poprzez obchdd jest niemozliwe.

Target mode stosuje sie zazwyczaj wowczas, gdy Sciezka wiercenia jest prosta
- nie w przypadku sciezek zakrzywionych lub zmian w rzezbie terenu - lub do

korygowania Sciezki w przypadku znacznych rozbieznosci wzgledem planu.

Mozna ustawic gtebokos¢ docelowg, a nastepnie uzyc trybu celowania i
dokfadnie kierowac lokalizatorem w lewo/prawo oraz w gore/doét do
gtebokosci 10,7 m. Po przekroczeniu tej granicy mozna nadal kierowac
urzgdzeniem w lewo/prawo (tzw. sterowanie zdalne) w catym zakresie pracy

nadajnika.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - ustawienie gtebokosci celu jest
0 teraz opcjonalne i niezalezne od wysytania informacji o

naprowadzaniu z powrotem do zdalnego wyswietlacza.

KROK 2 7 8

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Target mode (Tryb celowania), na ekranie trybu
lokalizowania wybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie wybierz Target
mode (Tryb celowania).
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KROK 3 Z 8

Na ekranie Target mode (Tryb celowania) uzyj przetacznika, aby wigczy¢ tryb
celowania.

KROK 4 Z 8

Aby uzy¢ opcji Target depth * (Gtebokos¢ celu), gdy przetgcznik jest

ustawiony w pozycji wigczonej, wprowad? gtebokos¢ celu.

Tryb naprowadzania zdalnego (opcjonalnie)

Po ustawieniu zerowej gtebokosci celu tryb celowania przetgczy sie na tryb
naprowadzania zdalnego. Do zdalnego wyswietlacza zostang wystane
wytgcznie informacje o naprowadzaniu w lewo i w prawo, a gtebokoscC i

przewidywana gtebokos¢ sg wytgczone.

Jezeli lokalizator bedzie znajdowac sie na podtozu, wytgcz ustawienie HAG w

trybie celowania.

Jezeli lokalizator bedzie znajdowac sie nad podtozem lub na stojaku, przestaw
przetgcznik HAG w trybie celowania do pozycji wigczonej, wybierz wysokos¢, a
nastepnie wybierz Save (Zapisz).

Funkcja HAG w trybie celowania wigcza sie oddzielnie od funkgji

HAG w trybie lokalizowania. Wytgczenie HAG w jednym trybie nie
A wptywa na inny tryb. Po podigczeniu ustawionej wysokosci

ustawienie wysokosci w trybie celowania zmienia wysoko$¢ w

trybie lokalizowania.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - ustawienie gtebokosci celu jest
G teraz opcjonalne i niezalezne od wysytania informacji o

naprowadzaniu z powrotem do zdalnego wyswietlacza.
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KROK57Z 8

Na ekranie opcji Target mode (Tryb celowania) potwierdz ustawienia, a

nastepnie wybierz Apply (Zastosuj), aby wigczy¢ tryb celowania.

KROK 6 Z 8

Inicjowanie naprowadzania na cel

Umies¢ lokalizator na Sciezce wiercenia, tak aby jej komora akumulatora byta
skierowana w strone gtowicy wiertniczej. W trybie celowania nadajnik jest
naprowadzany, aby byt ustawiony przy 0% nachylenia poprzecznego i zgodnie

z uchwytem lokalizatora, gdy dochodzi do gtebokosci celu pod lokalizatorem.

Po przekroczeniu 10,7 m przewidywanie gtebokosci staje sie mniej
wiarygodne. Mozna jednak uzy¢ sterowania zdalnego w lewo/prawo, aby

poruszac sie w catym zasiegu nadajnika poprzez monitorowanie nachylenia.

(1 o1515p0)078 7 100% el 100%
€ Target mode [ Edit
T |
3.09m
%‘-10% ~. . T
' ‘1@-36&11

= 688
§ 18°Cc~
® gpsi
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Po wigczeniu HAG na potrzeby naprowadzania w trybie
celowania lokalizator podczas lokalizowania musi znajdowac sie

A na ustawionej wysokosci. Jezeli trzeba zmienic¢ wysokosc¢ lub
ustawic lokalizator na podtozu, wytgcz HAG w trybie

lokalizowania.

KROK 7 Z 8

W tym momencie operator wiertnicy uzywa zdalnego wyswietlacza i danych

nadajnika, aby wykonac¢ wiercenie do celu.
Jezeli trzeba zmienic¢ gtebokos¢ lub HAG, wybierz Edit (Edytuj).

Jezeli odlegtos¢ w poziomie jest niemal zawsze taka sama, lokalizator trzeba

odsunag¢, aby kontynuowac naprowadzanie.

Po przekroczeniu 10,7 m nie nalezy polegac¢ na gtebokosci,
przewidywanej gtebokosci ani informacjach o naprowadzaniu w
gore / w dot na zdalnym wyswietlaczu. Zamiast tego nalezy

monitorowac dane nachylenia poprzecznego.

Jezeli gtowica wiertnicza wejdzie pod lokalizator, wartosci w
A lewo/prawo na lokalizatorze Aurora stang sie btedne. Jezeli
odlegtos¢ w poziomie dojdzie do zera, wszystkie dane za tym

punktem stang sie btedne.

KROK 8 Z 8

Aby wytgczy¢ tryb celowania, wybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie
Target mode (Tryb celowania) i wybierz, aby przetgcznik trybu docelowego

wytgczyt sie.
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DEFINICJE GLOSARIUSZA

*GLEBOKOSC DOCELOWA
Wartos$¢ zaprogramowana w lokalizatorze, dzieki czemu mozna go umiescic¢ przed
obudowg nadajnika i wykorzystac jako cel sterowania. Zaprogramowana wartos¢
powinna by¢ pozgdang gtebokoscig nadajnika, gdy osiggnie on punkt ponizej
lokalizatora. Jesli lokalizator jest umieszczony powyzej poziomu gruntu, na przyktad w
celu zapewnienia separacji od zaktdcen, wysokos¢ ta musi zosta¢ dodana do docelowej

gtebokosci.

Uwaga: W przypadku korzystania z kompaktowego wyswietlacza Falcon dostepne sg
tylko informacje o sterowaniu w lewo/prawo. Lokalizator uzywany z wyswietlaczem

Falcon Compact Display musi nadal mie¢ ustawiong gtebokos¢ docelowa. Gtebokos¢

docelowa moze mie¢ dowolng wartos¢.

ODCZYTA) GLEBOKOSC W TRYBIE MAX.

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Uzyj trybu Max, gdy dane nachylenia poprzecznego/wzdtuznego sg
niestabilne lub sg nieobecne, aby ustabilizowac niestabilny sygnat gtebokosci

lub lokalizowania podczas wiercenia na granicy mozliwosci nadajnika.

Z trybu Max mozna korzystac przy zwyktym lokalizowaniu lub w trybie
celowania do rejestrowania punktu. Moze byc to najlepszy sposob na

przechwycenie niestabilnych danych.

KROK 2 Z 4

Na ekranie trybu lokalizowania lub trybu docelowego wybierz Tools
(Narzedzia).
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KROK 3 Z 4

W menu Tools (Narzedzia)
wybierz tryb Max. Ikona
trybu Max Swieci sie na
ekranach trybu
lokalizowania lub trybu
docelowego.

Liczba niebieskich paskow
wskazuje niezawodnos¢
danych. Jezeli paski sg
szare, nie mozna pozyskac
zadnych danych. Moze to
potrwac do 30 sekund. W
przypadku niepowodzenia
trybu Max wré¢ do trybu
lokalizowania i sprobu;

wigczycC tryb Max w nowej

pozydji.
W trybie Max nadajnik musi pozostac¢ nieruchomy, bez obrotu
lub pchania/ciggniecia. Jezeli trzeba przemiesci¢ go do nowej
lokalizacji o mniejszej interferencji, zamknij tryb Max i sprobuj
ponownie w nowej pozydji.

KROK 4 Z 4

Aby wytgczyc tryb Max i wroci¢ do ekranu trybu lokalizowania, uzyj strzatki do

tytu.
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Aby zarejestrowac dane skorygowane w trybie Max, wybierz opcje Log data
point (Zarejestruj punkt danych) i standardowo zarejestruj dane. Jezeli nie ma

zadnych danych, mozna zarejestrowac ,$lepg” zerdz.
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TWORZENIE NOWEGO PLIKU PRZEWIERTU W REJESTRZE
PRZEWIERTOW W ARES

KROK 1Z 5

Zanim rozpoczniesz

Mozna rejestrowac dane zerdzi i otwordw w czasie rzeczywistym z poziomu
lokalizatora i oznaczac te dane lokalnymi przeszkodami i sieciami uzbrojenia

terenu.

Po wykonaniu otworu mozna przestac pliki danych do aplikacji DigiTrak LWD

na urzadzeniu mobilnym lub komputerze z systemem Windows.

Aby zapewnic bezpieczne przesytanie plikdw, lokalizator i zarejestrowany
uzytkownik aplikacji DigiTrak LWD muszg by¢ zarejestrowane na tym samym
koncie firmowym w portalu myDCI. Konto firmowe w portalu myDCl jest

darmowe. Dzieki dodatkowej subskrypcji LWD Cloud mozna przechowywac

pliki i udostepniac je innym zarejestrowanym uzytkownikom w firmie.

Wiecej informacji na temat portalu myDCl mozna znalez¢ w instrukcji myDCl

Cloud Services (Ustugi w chmurze myDCl) w aplikacji DigiGuide App.

Aby uzyskac jak najdokfadniejsze dane GPS:

e Ustaw lokalizator jak najwyzej. Mozna uzy¢ statywu geodezyjnego.
Wspornik siodtowy lokalizatora pasuje do wielu przytgczy statywow.
Pamietaj o ustawieniu HAG wzgledem wysokosci statywu.

e Aby odczytac gtebokos¢, umiesc lokalizator na LL i odsun sie od
lokalizatora. Nie zmieniaj potozenia lokalizatora przez co najmniej
5 sekund. Umozliwi to lokalizatorowi ustalenie sygnatu GPS. Wybierz

opcje Log point (Dodaj punkt do rejestru).
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0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - dzienniki danych w LWD i

lokalizatorze Ares to ,rejestry przewiertow”.

KROK 2 Z 5

Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robdt).

Mozesz rowniez utworzycC rejestr przewiertow z dowolnego
0 ekranu gtebokosci lub z ekranu trybu Max przy rejestracji punktu

danych bez aktywnego rejestru.

KROK 3 Z 5

Na ekranie Jobsite setup (Konfiguracja terenu robét) wybierz opcje Bore log
(Dziennik przewiertéw) i wybierz polecenie Create new log (Tworzenie

nowego rejestru).

Na ekranie Create new log (Tworzenie nowego rejestru) uzyj polecenia Edit
(Edytuj), aby zmieni¢ domysine parametry rejestrowania, a nastepnie wybierz

opcje Create log (Utworz rejestr).
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W aplikacji LWD mozna uzy¢ sygnatu GPS, aby oznaczy¢ ten punkt jako

poczatkowy.

Create new log

Log name
31-Dec-2025-001

Log parameters
Standard rod length 3.05m
Entry rod length 213 m
Entry depth 0.0m
Entry pitch Live pitch

Create log ‘ Cancel

Create new log - Tworzenie nowego rejestru

Log name - Nazwa rejestru

Log parameters - Parametry rejestrowania

Edit - Edytuj

Standard rod length - Standardowa dtugos¢ zerdzi
Entry rod length - Dtugos¢ wejscia zerdzi

Entry depth - Gtebokos¢ wejscia

Entry pitch - Nachylenie poprzeczne wejscia

Live pitch - Rzeczywiste nachylenie poprzeczne
Create log - Utworz rejestr

Cancel - Anuluj
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Aby utworzy¢ nowy rejestr przewiertdw, lokalizator potrzebuje
danych dotyczgcych rzeczywistego nachylenia poprzecznego z
nadajnika lub nalezy edytowac parametry rejestrowania, aby

wprowadzi¢ poczatkowe nachylenie poprzeczne [Rod 0 (Zerdz

0)] recznie.

Aby zmieni¢ parametry domysine do rejestrowania, przejdz do
0 ekranu gtdwnego, wybierz opcje ,Jobsite files” (Pliki terenu robot),
a nastepnie wybierz ,Log Defaults” (Parametry domysine

rejestru).

0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - lokalizator Ares nie

przechwytuje punktu wejsciowego przy uzyciu GPS.
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KROK 4 Z 5
Na stronie Log created (Rejestr utworzony) wybierz opcje Begin locating

(Rozpocznij lokalizowanie).

Poniewaz jest to nowy przewiert, lokalizator wyswietli biezgce ustawienia i

aktywny rejestr przewiertow.

Aby wyswietli¢ te ustawienia w dowolnej chwili, na ekranie gtéwnym wybierz

opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robot).

1 DTs15P (Y078 7 ]100% allff100%

€ Home screen

& Locate mode

(‘i’) Telemetry Channel 1 ‘
‘ /‘ Transmitter DTS15P 1010016 ‘
Qo v
IFN Frequencies o
O i
‘ @) Calibration 31-Dec-2024 ‘
‘ A v 31-Dec-2024 ‘
Bore log 31-Dec-2024-20
Rod-0
‘ o Roll offset None ‘

Begin locating

Telemetry - Telemetria

Transmitter - Nadajnik
Frequencies - Czestotliwosci
Calibration - Kalibracja

HAG - HAG

Bore log - Rejestr przewiertéw
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Roll offset — Roll offset

Rejestrowanie przewiertu zostanie wytgczone po wytgczeniu
zasilania lokalizatora. Po wznowieniu lokalizowania mozna
wznowic korzystanie z rejestru przewiertow lub utworzy¢ nowy

rejestr.

KROK57Z 5

Aby zarejestrowac pierwszga zerdz, wybierz opcje Begin locating (Rozpocznij

lokalizowanie).

Po kazdym odczycie gtebokosci mozna zarejestrowac zerdz i dodac¢ dowolne
sieci uzbrojenia terenu, flagi, znaki geodezyjne lub uwagi. Wiecej informagji

na ten temat mozna znalez¢ w artykule Rejestrowanie danych za pomoca

lokalizatora Ares w aplikacji DigiGuide App.
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REJESTROWANIE DANYCH ZA POMOCA LOKALIZATORA ARES

KROK 1Z 13

Zanim rozpoczniesz

Funkcja LWD (Log-While-Drilling) w lokalizatorze Ares stuzy do rejestrowania
danych iich przesytania do aplikacji DigiTrak LWD na urzgdzeniu mobilnym
lub komputerze z systemem Windows, aby utworzy¢ gotowe raporty z
ukonczonych przewiertéw dla klienta. Do przesytania plikdw miedzy
lokalizatorem a aplikacjg LWD nalezy zatozy¢ darmowe konto firmowe w
portalu myDCl. Do udostepniania i zapisywania danych w chmurze

wymagana jest dodatkowa subskrypcja LWD Cloud w portalu myDCl.

W tym artykule zatozono, ze utworzono juz nowy plik z rejestrem

przewiertow.
Dla kazdej zerdzi mozna rejestrowac nastepujgce dane:

e Odczyty gtebokosci i nachylenia poprzecznego dla nadajnika.

e Odczyty samego nachylenia poprzecznego.

e Zerdzie rejestrowane czesciowo.

e Zerdzie Slepe” (nie sg dostepne dane dotyczgce gtebokosci ani
nachylenia poprzecznego albo lokalizacja jest watpliwa).

e Uzbrojenie terenu na trasie przewiertu, w tym typ, lokalizacja, gtebokos¢ i
Srednica uzbrojenia.

e Flagi do oznaczania terenowych znakdw orientacyjnych lub istotnych
miejsc Na trasie przewiertu.

e /naki geodezyjne do oznaczania terenowych znakdéw orientacyjnych w
lewo lub w prawo wzgledem trasy przewiertu.

e Przesuniecie do okreslania odlegtosci w poziomie, ktora jest
rejestrowana, wzgledem obiektu znajdujgcego sie po lewej lub po prawe;

stronie trasy przewiertu, takiego jak kraweznik lub ogrodzenie.
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ARES

Odchytka do okres$lania stopnia oddalenia gtowicy wiertniczej od

zaktadanego planu wiercenia.

10.
11.

N o u s wbh -

droga

wodocigg

chodnik

planowana trasa przewiertu (biata linia)

hydrant ppoz.

odchytka w prawo wzgledem planowanej trasy przewiertu
hydrant oznakowany znakiem geodezyjny, po lewej stronie trasy
przewiertu

zerdz 3 (czarna linia)

znak uzbrojenia terenu dla gazociggu na trasie przewiertu
zerdz 2 (czarna linia)

gazociag (zofta linia)
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W celu uzyskania jak najdoktadniejszych danych lokalizacyjnych
0 GPS nalezy umiescic lokalizator na stojaku, np. na statywie
geodezyjnym. Wspornik siodtowy lokalizatora pasuje do

wiekszosci standardowych statywoéw.

Uzytkownicy lokalizatora

IV

Falcon

Od lokalizatora Falcon funkcja LWD nie ulegta znaczgcym zmianom, ale trzeba
zwroci¢ uwage na pewne réznice w stosunku do tej samej funkcji w

lokalizatorze Ares.

e Punkt wejsciowy (zerdz 0) trasy przewiertu jest rejestrowany niezwtocznie
po utworzeniu pliku dziennika danych (obecnie rejestr danych).

e Sjeci uzbrojenia terenu oznacza sie znakami innymi niz flagi. Przy
okres$laniu Srednicy nalezy uwzglednic luz.

e Znaki geodezyjne i przesuniecia wyznacza sie w lewo lub w prawo
wzgledem gtowicy wiertniczej przy zatozeniu, ze wiertnica jest z tytu (za
operatorem). Zatozenia te mogg byc inne niz w przypadku lokalizatora
Falcon i funkcji LWD.

e  Odchytki wyznacza sie w lewo lub w prawo wzgledem zaktadanej trasy
przewiertu przy zatozeniu, ze wiertnica jest z tytu (za operatorem).

e Przesuniecia (offset) wyznacza sie w lewo lub w prawo wzgledem gtowicy
wiertniczej przy zatozeniu, ze wiertnica jest z tytu (za operatorem).

e |ista rejestrow otwordw jest uporzgdkowana od gory, przy czym ostatnia

zerdz znajduje sie na dole listy.
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KROK 2 Z 13

Na ekranie informacyjnym Locate mode (Tryb lokalizowania) upewnij sie, ze
Bore log (Rejestr przewiertéw) jest wigczony oraz aktywny jest odpowiedni
plik przewiertéw. Nastepnie wybierz opcje Begin locating (Rozpocznij

lokalizowanie).

If you need to Create a new log, see the article Start a new bore log job file.

KROK 3 Z 13

Wwierc¢ poczatkowg zerdz 1 w podtoze. Zarejestruj punkt danych na koncu
kazdej zerdzi. W przypadku rejestrowania przy uzyciu GPS nalezy rejestrowac
na LL. Jezeli sygnat GPS nie jest istotny, kazdg zerdz mozna szybciej

zarejestrowac za pomocg FLP.

Aby zarejestrowac punkt danych wraz z komentarzami, ustaw lokalizator na

LL (w przypadku danych GPS) i wybierz opcje Depth (Gtebokos¢).

W przypadku braku sygnatu uzyj trybu Max *  lub przyjmij szacunkowa
gtebokosc.

Aby zarejestrowac zerdz ,Slepg” lub nachylenie poprzeczne, uzy;

trybu szacunkowej gtebokosci, jesli korzystanie z LL lub LP jest
0 nieodpowiednie. Aby dodac uzbrojenie terenu lub inny

komentarz, nie trzeba korzystac z LL lub LP - uzyj trybu

szacunkowe] gtebokosci.
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W celu uzyskania jak najdoktadniejszych danych lokalizacyjnych

GPS ustaw lokalizator na LL i odsun sie od lokalizatora. Nie
0 dotykaj lokalizatora przez co najmniej 5 sekund. Umozliwi to

lokalizatorowi ustalenie sygnatu GPS. Po chwili oczekiwania

mozna odczytac gtebokoscC i zarejestrowac zerdz.

KROK 4 Z 13

Przed zarejestrowaniem gtebokosci i nachylenia poprzecznego
jako punktu danych zarejestruj wszelkie flagi, znaki geodezyjne
lub sieci uzbrojenia terenu. Wszystkie flagi, znaki geodezyjne lub
sieci uzbrojenia terenu MUSZA zostac zarejestrowane przed
zarejestrowaniem gtebokosci i nachylenia poprzecznego. Pomin
ten krok i dodaj komentarze. Odchyiki i przesuniecia sg

zapisywane wraz z gtebokoscig i nachyleniem poprzecznym
zerdzi.

Na ekranie Depth (Gtebokos¢) wybierz opcje Log data point (Zarejestruj punkt
danych).

0 Jezeli nie ma zadnego aktywnego rejestru, mozna utworzy¢ nowy

rejestr lub wznowic¢ korzystanie z dotychczasowego rejestru.
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KROK S5 7Z 13

Na ekranie Log point (Dodaj punkt do rejestru) wyswietlane sg dane do
zarejestrowania. Jezeli nie sg dostepne zadne dane dotyczgce gtebokosci lub
nachylenia poprzecznego, zarejestruj zerdz ,$lepg” lub edytuj parametry

rejestrowania, aby zarejestrowac zerdz rejestrowang czesciowo.

Przed zapisaniem danych
wybierz ikone z trzema
kropkami, aby otworzy¢
ekran Log parameters
(Parametry rejestrowania) i
edytowac parametry oraz
dodac ewentualne E|
informacje uzupetniajace,
takie jak zerdzie
rejestrowane czesciowo,
uzbrojenie terenu, flagi lub

przesuniecia.

KROK 6 Z 13

Rejestrowanie uzbrojenia terenu dla Zzerdzi

1. Na ekranie Log Point (Dodaj punkt danych), w sekcji Log other (Dodaj inny
punkt), wybierz opcje Utility (Uzbrojenie terenu).
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2. Na ekranie Utility (Uzbrojenie terenu) wprowad? nastepujgce dane:
e typ uzbrojenia terenu (siec telefoniczna, wodocigg, Swiattowdd itp.);
e |okalizacja uzbrojenia terenu od poczatku zerdzi (LL poprzedniej
zerdzi);
e gtebokos¢ (mozliwos¢ pomiaru od gory, srodka lub dotu uzbrojenia
terenu do powierzchni terenu);
e Srednica sieci uzbrojenia terenu z uwzglednieniem luzu, ktéry ma by¢
zastosowany.
3. Wybierz Save (Zapisz).
Zarejestrowane zostanie uzbrojenie terenu, nie zerdz.
4. Na ekranie potwierdzenia wybierz Go Back (Wr&¢), aby wréci¢ do ekranu
trybu lokalizowania, i dodaj ewentualne komentarze lub zarejestru;

gtebokos¢ i nachylenie poprzeczne zerdzi.

KROK 7 Z 13

Rejestrowanie flagi lub znaku geodezyjnego dla zerdzi

1. Na ekranie Log parameters (Parametry rejestrowania) wybierz opcje Flag

(Flaga), jesli dany punkt znajduje sie na trasie przewiertu.

- LUB -

Wybierz opcje Pin (Znak geodezyjny), jesli dany punkt znajduje sie z
lewej/prawej strony trasy przewiertu.

2. Na ekranie danych wprowadz pozycje flagi lub znaku geodezyjnego
wzdtuz zerdzi. W przypadku znakdéw geodezyjnych nalezy rowniez
pamietac o odlegtosci danego punktu od trasy przewiertu w lewo lub w
prawo wzgledem tej trasy. Zmierz odlegtos¢ od punktu do osi lokalizatora.

3. Wybierz Save (Zapisz).

Flaga lub znak geodezyjny zostanie zarejestrowany.

4. Na ekranie potwierdzenia wybierz Go Back (Wrd&¢), aby wrdci¢ do trybu

lokalizowania, oraz dodaj ewentualne komentarze lub zarejestruj

gtebokos¢ i nachylenie poprzeczne zerdzi.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 85

> C
-~



ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Flagi i znaki geodezyjne nazywa sie i rejestruje sekwencyjnie.
0 Rejestr przewiertow mozna edytowac¢ w aplikacji LWD i nadac

mu bardziej opisowg nazwe.

KROK 8 Z 13

Przesuniecie (offset) mozna wigczac lub wytgczac oraz
korygowac pod katem réznych odlegtosci w odniesieniu do
dowolnej liczby zerdzi. Na przyktad przesuniecie wzgledem
0 kraweznika moze zaczynac sie przy zerdzi 7 w odlegtosci 3 m w
lewo i konczy¢ przy zerdzi 27. Nowe przesuniecie wzgledem
krawedzi drogi moze zaczynac sie przy zerdzi 50 w odlegtosci

1,5 m w prawo i przebiegac¢ do konca otworu.

Korzystanie z przesuniecia dla zerdzi

Okresl odlegtos¢ poziomg, ktérg chcesz zachowac od
danego obiektu poza trasg przewiertu, takiego jak kraweznik, bariera

ochronna lub trasy wytyczonej geodezyjnie.

1. Na ekranie Log Parameters (Parametry rejestrowania) wybierz odlegtos¢
od trasy przewiertu do obiektu, ktéry chcesz uwzglednic.

2. Wybierz kierunek przesuniecia wzgledem zamierzonej trasy: w lewo lub w
prawo.

3. Wybierz Save (Zapisz).

Przesuniecie zostanie zarejestrowane.

4. Na ekranie potwierdzenia wybierz Go Back (Wr&¢), aby wréci¢ do trybu
lokalizowania oraz dodaj ewentualne komentarze. Po kliknieciu ,End log”
(Zakoncz rejestrowanie) lub uptywie czasu pracy lokalizatora przed
zarejestrowaniem zerdzi komentarze nie zostang zapisane razem z tg

zerdzia.
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KROK 9 Z 13

Rejestrowanie odchytki od planowanej trasy przewiertu dla zerdzi

Nalezy oznaczy¢ odchytke gtowicy wiertniczej od zamierzonej trasy

przewiertu.

Na ekranie Log Parameters (Parametry rejestrowania) wybierz odlegtos¢
od planowanej trasy przewiertu.

Wybierz, czy odchytka ma by¢ skierowana w lewo czy w prawo od
zamierzonej trasy przewiertu, patrzac w kierunku od wiertnicy, oraz okresl|
odlegtos¢ od srodka lokalizatora do planowanej trasy przewiertu.
Wybierz Save (Zapisz).

Odchytka zostanie zarejestrowana.

Na ekranie potwierdzenia wybierz Go Back (Wrd¢), aby wréci¢ do ekranu
trybu lokalizowania, oraz dodaj ewentualne komentarze. Po kliknieciu
,End log" (Zakoncz rejestrowanie) lub uptywie czasu pracy lokalizatora
przed zarejestrowaniem zerdzi komentarze nie zostang zapisane razem z

tg zerdzia.

Najlepszym rozwigzaniem na potwierdzenie doktadnej pozydji
0 punktu danych LWD jest zawsze wigczenie odchyiki i ustawienie

jej na 0. Zmien odchytke, gdy odchytka gtowicy wiertniczej bedzie

rézna od zera.

KROK 10 Z 13

Rejestrowanie zerdzi rejestrowanej czeSciowo

Na ekranie Log parameters (Parametry rejestrowania) wybierz, jaka czesc¢

zerdzi ma byc rejestrowana (1/4, 1/2, 3/4 lub cata)

DCI DigiGuide
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2. Wybierz Save (Zapisz), aby wroci¢ do ekranu Log point (Dodawanie
punktu danych).
Przycisk zostanie zaktualizowany o numer zerdzi i utamek odpowiadajacy

rejestrowanej czesci zerdzi. Wartos$¢ 5,5 oznacza potowe pigtej zerdzi.

0 Dodawanie uzbrojenia terenu do zerdzi rejestrowanej

czesciowo. Zmierz odlegtos¢ od poczatku drugiej potowy zerdzi.

Po zarejestrowaniu zerdzi nie mozna dodawac szczegotow do
zerdzi, takich jak uzbrojenie terenu, flagi i przesuniecia. Notatki
nalezy dodawac pojedynczo przed zarejestrowaniem zerdzi

(petnym lub czeSciowym).

KROK 11 Z 13

Po wybraniu i wprowadzeniu wszystkich danych zerdzi, w tym informacji o
petnym lub czeSciowym rejestrowaniu, wybierz niebieski pasek z numerem

zerdzi, aby zarejestrowac zerdz.
Wszystkie wprowadzone komentarze zostang zastosowane do tej zerdzi.

Na stronie z potwierdzeniem Rod logged (Dodano ZzerdZ do rejestru)
wyswietlane sg zarejestrowane dane. Kliknij Go back (Wr&¢), aby wréci¢ do

trybu lokalizowania i kontynuowac lokalizowanie.

Po kliknieciu ,End log" (Zakoncz rejestrowanie) lub uptywie czasu
pracy lokalizatora przed zarejestrowaniem zerdzi komentarze

nie zostang zapisane razem z tg zerdzig.
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Aby wyswietli¢ plik rejestru, wré¢ do ekranu gtownego i wybierz
opcje ,Jobsite files” (Pliki terenu robdt), a nastepnie wybierz plik

0 terenu robdt. Mozna réwniez wyswietli¢ podsumowanie rejestru
lub szczegdty zerdzi. Aby wprowadzi¢ korekty do gotowego

rejestru, przeslij plik rejestru do aplikacji LWD DigiTrak.

KROK 12 Z 13

Aby utworzy¢ nowy rejestr, musisz zakonczy¢ aktywny rejestr. Mozesz
wykonac te czynnos¢ z poziomu dowolnego ekranu LWD, uzywajgc przycisku
End log (Zakoncz rejestr). Aktywny rejestr zakonczy sie réwniez po wytgczeniu

zasilania lokalizatora.

KROK 13 Z 13

Usuwanie zerdzi

Jezeli wyciggnieto co najmniej jedng zerdz lub przypadkowo zarejestrowano
zerdz dwukrotnie, mozna usungc najnowszy wpis dotyczacy zerdzi z rejestru

przewiertow.

1. Na stronie Log point (Dodawanie punktu danych) wybierz opcje View full
log (WysSwietl petny rejestr).
Na ekranie Log (Rejestr) wybierz karte Rod detail (Szczegdty zerdzi).
Na dole ekranu wybierz opcje Delete rod (Usun zerd?).
Mozna usungc tylko ostatnio wprowadzong zerdz.
4. Na ekranie potwierdzenia wybierz Delete (Usun). Tej czynnosci nie mozna

cofngc.

Na ekranie Rod detail (Szczegdty zerdzi) mozna pojedynczo usuwac

dodatkowe zerdzie poczgwszy od tej, ktérg wprowadzono jako ostatnia.
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Upewnij sie, ze liczba usunietych zerdzi odpowiada liczbie

wyciggnietych zerazi.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*TRYB MAX
TrybMax moze stabilizowac¢ dane dotyczace przechytu/nachylenia iodczyty gtebokosci
podczas przewiertdw na granicy zasiegu nadajnika spowodowanego ekstremalng
gtebokoscig lub zaktdceniami, wystepujacymi wdanym miejscu robdt. Zobacz temat

TrybMax, aby zapoznac sie zuzytkowaniem iwaznymi informacjami dotyczacymi

bezpieczenstwa.

PRZESYLANIE PLIKOW REJESTRU PRZEWIERTOW DO APLIKAC]I
LWD

KROK 1Z 6

W lokalizatorze Ares przejdz do ekranu gtéwnego, wybierz opcje Jobsite files
(Pliki terenu robot), a nastepnie wybierz opcje Transfer Files (Przeslij pliki).

Aby przestac plik rejestru przewiertow do aplikacji LWD, musisz
zainstalowac aplikacje LWD na komputerze lub urzgdzeniu

A mobilnym z systemem Windows oraz zatozy¢ darmowe konto
firmowe w portalu myDCl. Aby zapisac pliki w portalu myDCl lub
je udostepnic, potrzebujesz takze subskrypcji LWD Cloud.

0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - dzienniki danych to teraz

Jrejestry przewiertow”.

KROK 2 Z 6

e Aby przesta¢ wszystkie ukoriczone pliki, wybierz opcje Transfer files

(Przeslij pliki).
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e Aby przestac¢ okreslony ukonczony plik, zaznacz ten plik, a nastepnie na

ekranie ze szczegétami pliku przewiertow wybierz Transfer (Przesli).

KROK 3 Z 6

Na ekranie Transfer log file (Przesytanie pliku rejestru) lokalizatora kliknij

Ready to pair (Gotowy do sparowania), aby kontynuowac.

KROK 4 Z 6

Otworz aplikacje DigiTrak LWD na urzgdzeniu mobilnym lub komputerze (z

funkcja Bluetooth) i nacisnij Add Bore log (Dodaj rejestr przewiertéw).

Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth urzadzenia lub komputera jest

wigczona.

KROK57Z 6

Wybierz lokalizator Ares z listy urzadzen.

Jezeli na liscie nie ma lokalizatora Ares oraz nie wystepujg zadne

problemy z funkcjg Bluetooth w urzgdzeniu lub lokalizatorze,
A upewnij sie, ze masz aktualng wersje aplikacji LWD. By¢ moze

konieczne jest przejscie do sklepu App Store oraz ponowne

zainstalowanie lub zaktualizowanie aplikacji DigiTrak LWD.

KROK 6 Z 6

Po ukonczeniu przesytania pliku mozesz zamkngc¢ okno potwierdzenia
aplikacji i aplikacje lub kontynuowac prace w aplikagji, wyswietlajac szczegoty

rejestru lub liste plikdw.
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Wiecej informacji na temat pracy z plikami LWD w aplikacji LWD w celu
utworzenia raportéw, przesytania danych do chmury LWD Cloud lub

udostepniania danych mozna znalez¢ w instrukcji Datalog i DigiTrak LWD.

BELOW GROUND (MIDBORE) 10/2/7 ROLL METHOD

KROK 1Z 6

Zanim rozpoczniesz

Zmiana czestotliwosci w nadajniku moze przetozycC sie na lepsze dane,
wiekszg gtebokos¢ i/lub lepsze rezultaty lokalizowania po zmianie
interferencji. Po zmianie aktywnej czestotliwosci w nadajniku w przewiercie z

wykorzystaniem tej procedury trzeba réwniez zmieni¢ aktywne czestotliwosci

lokalizatora odpowiadajace pasmu czynnemu nadajnika, aby odzyskac sygnat.

Wytgcz funkcje Roll offset (jesli jest wigczona). Zapoznaj sie z

artykutem ,Wigczanie i ustawianie funkgji roll offset”,

Jezeli nie masz zegara w czasie rzeczywistym, do zmiany
0 aktywnych czestotliwosci nadajnika mozesz réwniez uzyc

sekwencji przechylania poprzecznego RRS3.

KROK 2 Z 6

Przechyl gtowice wiertniczg
w prawo do pozycji w
przyblizeniu odpowiadajgce; '@)
godzinie 10 +1. Zaczekaj 10- 4
20 sekund.
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KROK 3 Z 6

Przechyl gtowice wiertniczg

w prawo do pozycji w .
7D

przyblizeniu odpowiadajgce; (@)
\29%7

godzinie 2 1. Zaczekaj 10-

20 sekund.

KROK 47 6

Przechyl gtowice wiertniczg

w prawo do pozycji w s

przyblizeniu odpowiadajgce] (

@
N7

N

godzinie 7 +1. Zaczekaj 10-
20 sekund.

KROK57Z 6

Nadajnik zmienia pasma, a dane nie sg wyswietlane na ekranie trybu

lokalizowania.

KROK 6 Z 6

W lokalizatorze zmien aktywne czestotliwosci, a nastepnie w razie potrzeby

ponownie wigcz funkcje Roll offset.
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RSS3 - CHANGING THE ACTIVE FREQUENCY IN THE TRANSMITTER

KROK 1Z 6

Zanim rozpoczniesz

Te metode zmiany pasm czynnych nalezy stosowac pod ziemig, gdy nie ma

wskaznika pozycji na zegarze w czasie rzeczywistym.

KROK 2 7 6

1. Aby skasowac wszystkie timery, ustaw dowolng pozycje na zegarze (CP) i
utrzymaj jg przez co najmniej 40 sekund.

2. Nanie$ znak odniesienia na przewdd wiertniczy.

KROK 3 Z 6

Wykonaj jeden petny obrot w prawo (£2 CP) znakiem odniesienia w ciggu 0,5-

30 sekund, a nastepnie zaczekaj 10-20 sekund.

KROK 4 Z 6

Powtorz krok 3 dwukrotnie, aby fgcznie wykonac trzy obroty (RRS3).

KROK57Z 6

Po wykonaniu trzeciego obrotu pozostaw przewod wiertniczy na tgcznie

60 sekund. Nastepnie nadajnik zmieni czestotliwosc.

KROK 6 Z 6

W lokalizatorze zmien pasmo czynne i wroc¢ do ekranu trybu lokalizowania

oraz sprawdz, czy wyswietlane sg dane nadajnika.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 94

> C
-~



o
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Jezeli obrot nie zostanie ukonczony w okreslonym czasie lub
bedzie kontynuowany i wykonany zostanie wiecej niz jeden petny

obrot, zmiana czestotliwosci nadajnika zostanie anulowana.

ZMIANA AKTYWNE] CZESTOTLIWOSCI W LOKALIZATORZE

KROK 1 Z 3

Zanim rozpoczniesz

Zmiana pasm w nadajniku moze przetozyc sie na lepsze dane, wieksza
gtebokos¢ i/lub lepsze rezultaty lokalizowania po zmianie interferencji. Po
zmianie pasma czynnego w nadajniku w przewiercie z wykorzystaniem

sekwencji przechylania poprzecznego 10/2/7 trzeba rowniez zmieni¢ pasmo

czynne lokalizatora odpowiadajgce pasmu czynnemu nadajnika, aby odzyskac

sygnat.
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KROK 2 Z 3

Na ekranie trybu lokalizowania lub trybu docelowego wybierz Tools
(Narzedzia).

Na ekranie Frequencies (Czestotliwosci) wybierz opcje Change active
frequencies (Zmien aktywne czestotliwosci), aby przetgczac pasma Ai B.

Pasmo czynne jest zaznaczone znacznikiem wyboru.

Change active
frequencies
(X7 |
Qo7iz v
| Cancel l
KROK32Z 3

Odbieranie danych przez lokalizator mozna potwierdzi¢ na ekranie trybu

lokalizowania.

Aby przej$¢ do ekranu trybu lokalizowania, kliknij przycisk Jobsite setup
(Konfiguracja terenu robét), a nastepnie kliknij przycisk ekranu gtéwnego i

przycisk trybu lokalizowania.

Jezeli funkcja Bluetooth nadajnika jest niedostepna lub
niestabilna, zmiana pasma nadajnika nie powiedzie sie i wystgpi
btad. Lokalizator zmieni pasmo czynne i odzyska sygnat na

ekranie trybu lokalizowania.
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0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - ta procedura zastepuje skrot

stuzgcy do zmiany czestotliwosci.

WYBUDZANIE NADAJNIKA Z PRZECHYLENIEM

KROK 1Z 3

Zanim rozpoczniesz

Wszystkie nadajniki DCI sg w standardzie wyposazone w tryb Sleep (USpienie),

ktory pozwala zaoszczedzic energie, gdy nadajnik nie jest aktywnie uzywany.

KROK 2 Z 3
Wybudzanie nadajnika DigiTrak SuperCore lub Classic-Core
Szybko (z predkoscig powyzej 20 obr./min) obroc¢ gtowice wiertniczg i nadajnik

Co najmniej o ¢wier¢ obrotu / 90°.

0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - nadajniki Ares wymagaja

szybszego wybudzania z przechylaniem niz nadajniki Falcon.
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KROK 3 Z 3

Sprawdz ekran trybu lokalizowania w celu zweryfikowania, czy nadajnik wysyta

sygnat.

(e otsisp@o7f /f100% allfl100%

0.0°

§ 18°c -
@ 48psi

@B

DigiTrak Ares Ekran trybu lokalizowania

DCI DigiGuide
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Po zakonczeniu wiercenia

UTRZYMANIE LOKALIZATORA | AKUMULATORA

KROK 1Z 4

Aby wytgczyC lokalizator, na
ekranie gtownym wybierz C)

ikone zasilania.

KROK 2 Z 4

Odtgcz akumulator i sprawdz styki akumulatora oraz styki w komorze
akumulatora pod katem korozji i zabrudzenia. W razie potrzeby wyczys¢

zabrudzenia i nataduj akumulator.

KROK 3 7Z 4

Wytrzyj lokalizator do czysta. Do czyszczenia ekranu uzywaj wytgcznie

Srodkow czyszczgcych niepowodujgcych Scierania i miekkiej szmatki.
Nie uzywaj myjki ciSnieniowe;.
KROK 4 Z 4
Akumulator i lokalizator przechowuj w oryginalnym futerale, aby zabezpieczyc

je przed uderzeniami i wptywem wilgoci oraz skrajnych temperatur.

Nie przechowuj akumulatora w komorze akumulatora ani w

lokalizatorze.
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A Temperatura przechowywania i transportu musi wynosic¢ od -40
do 65°C.

UTRZYMANIE NADAJNIKA | AKUMULATORA

KROK 1Z 6

Odtgcz nadajnik od gtowicy wiertnicze.

KROK 2 Z 6

Wytrzyj nadajnik do czysta, aby zabrudzenia nie przedostaty sie do komory

akumulatora ani nie nagromadzity sie na gwintach pokrywy akumulatora.

KROK 3 Z 6

Aby wytgczyC nadajnik, wyjmij jego akumulatory.

0 Nadajnik rejestruje aktywny czas pracy urzgdzenia na potrzeby

gwarancji. Czas ten nie obejmuije trybu uspienia.

KROK 4 Z 6

Sprawdz komore akumulatora, sprezyny, pokrywe, pierscien O-ring, adapter
akumulatora i gwinty pod katem zabrudzen. Usun wszelkie zanieczyszczenia i

zatéz pokrywe akumulatora.

6 Jezeli pokrywa akumulatora przekreca sie z trudnoscig, nanie$ na

gwinty przewodzacy srodek smarny.
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KROK57Z 6

Przechowuj akumulatory tak, aby nie stykaty sie z metalowymi przedmiotami

ani zaciskami innych akumulatorow.

KROK 6 Z 6

Przechowuj nadajnik w oryginalnym futerale, aby zabezpieczy¢ go przed

uderzeniami i wptywem skrajnych temperatur.

A Temperatura przechowywania i transportu musi wynosic¢ od -40
do 65°C.

PRZESYLANIE PLIKOW REJESTRU PRZEWIERTOW DO ARES |
ZARZADZANIE TYMI PLIKAMI

KROK 1Z 4

Zanim rozpoczniesz

Ukonczony lub nieukonczony plik rejestru przewiertdw mozna przestac z
lokalizatora do aplikagji DigiTrak LWD, aby go edytowac, dodac do niego
komentarze i go zapisac. Do przesytania plikow miedzy lokalizatorem a
aplikacjag LWD nalezy zatozy¢ darmowe konto firmowe w portalu myDCl. Do
zapisywania i udostepniania rejestrow przewiertow trzeba rowniez miec

dodatkowg subskrypcje chmury LWD Cloud.

Pliki rejestrow przewiertow LWD (Log-While-Drilling) zapisujg sie w pamieci
lokalizatora na czas nieokreslony, ale firma DCl zaleca usuwanie plikow po ich

przestaniu do aplikacji LWD.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 101

> C
-~



o
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

KROK 2 Z 4

Na ekranie gléwnym wybierz opcje Jobsite files (Pliki terenu robdt).

KROK 3 Z 4

Na ekranie Jobsite files (Pliki terenu robdt) mozna:

e Przegladac podsumowanie rejestru oraz przegladac lub edytowac
SzCzegOty rejestru na potrzeby pliku rejestru przewiertow.
e Usuwac pliki.

e Przesytac pliki do aplikacji DigiTrak LWD.

KROK 4 Z 4

Przegladanie podsumowania rejestru i przeglagdanie lub edytowanie pliku

przewiertéw

1. Zaznacz plik przewiertow, ktory otworzy sie automatycznie.

e W karcie Summary (Podsumowanie) wyswietlane sg historia,
szczegOly i parametry rejestru.

e W karcie Log detail (Szczegdty rejestru) wyswietlane sg wykres zerdzi,
nachylenie poprzeczne, gtebokos¢, odlegtos¢ oraz wszelkie sieci
uzbrojenia terenu, znaki geodezyjne i flagi.

2. Aby przegladac lub edytowac konkretne dane zerdzi, zaznacz zerdz.

Mozna edytowac wszystkie dane zerdzi oprocz numeru, gtebokosci i

nachylenia poprzecznego.

Na tym ekranie mozna rowniez przesytac pliki do aplikacji LWD, zmieniac pliki

w aktywne rejestry lub usuwac pliki.

Usuniecia pliku rejestru nie mozna cofngc. Nie mozna rowniez
A ponownie zatadowac pliku, ktory wczesniej przestano do aplikacji
LWD.
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PRZESYLANIE PLIKOW REJESTRU PRZEWIERTOW DO APLIKAC]I
LWD

KROK 1Z 6

W lokalizatorze Ares przejdz do ekranu gtéwnego, wybierz opcje Jobsite files

(Pliki terenu robot), a nastepnie wybierz opcje Transfer Files (Przeslij pliki).

Aby przestac plik rejestru przewiertow do aplikacji LWD, musisz
zainstalowac aplikacje LWD na komputerze lub urzgdzeniu

A mobilnym z systemem Windows oraz zatozy¢ darmowe konto
firmowe w portalu myDCl. Aby zapisac pliki w portalu myDCl lub
je udostepnic, potrzebujesz takze subskrypcji LWD Cloud.

0 Uzytkownicy lokalizatora Falcon - dzienniki danych to teraz

Jrejestry przewiertow”.

KROK 2 Z 6

e Aby przesta¢ wszystkie ukoriczone pliki, wybierz opcje Transfer files
(Przeslij pliki).
e Aby przestac¢ okreslony ukonczony plik, zaznacz ten plik, a nastepnie na

ekranie ze szczegétami pliku przewiertow wybierz Transfer (Przesli).

KROK 3 Z 6

Na ekranie Transfer log file (Przesytanie pliku rejestru) lokalizatora kliknij

Ready to pair (Gotowy do sparowania), aby kontynuowac.

KROK 4 Z 6

Otworz aplikacje DigiTrak LWD na urzadzeniu mobilnym lub komputerze (z

funkcja Bluetooth) i nacisnij Add Bore log (Dodaj rejestr przewiertéw).
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Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth urzadzenia lub komputera jest
wigczona.
KROK 5Z 6

Wybierz lokalizator Ares z listy urzadzen.

Jezeli na liscie nie ma lokalizatora Ares oraz nie wystepujg zadne

problemy z funkcjg Bluetooth w urzgdzeniu lub lokalizatorze,
A upewnij sie, ze masz aktualng wersje aplikacji LWD. By¢ moze

konieczne jest przejscie do sklepu App Store oraz ponowne

zainstalowanie lub zaktualizowanie aplikacji DigiTrak LWD.

KROK 6 Z 6

Po ukonczeniu przesytania pliku mozesz zamkngc¢ okno potwierdzenia

aplikacji i aplikacje lub kontynuowac prace w aplikadji, wyswietlajac szczegdty
rejestru lub liste plikdw.

Wiecej informacji na temat pracy z plikami LWD w aplikacji LWD w celu
utworzenia raportow, przesytania danych do chmury LWD Cloud lub

udostepniania danych mozna znalez¢ w instrukcji Datalog i DigiTrak LWD.
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Opcje zaawansowane

UZYSKIWANIE INFORMAC]I O LOKALIZATORZE ARES

KROK 1Z 3

Przejdz do Settings (Ustawienia), przewin w gore lub w dot, a w sekgji System

wybierz opcje About this locator (Informacje o lokalizatorze).

KROK 2 7 3

Na ekranie Help (Pomoc) wybierz opcje System information (Informacje o

systemie).

KROK 3 Z 3

Informacje o systemie obejmuja:

e Numer seryjny
e Region
e Numer katalogowy
e Pierwszy dzien uzytkowania
e (zas pracy
e Biezgcy czas systemowy
o Edytowanie biezgcej godziny - nastepuje przeniesienie na ekran Date
and time (Data i godzina).
e Adres Bluetooth

e Bootloader (program rozruchowy)

e Obraz

e DigiRadio (radio cyfrowe)
e DSP

e Aplikacja

e licencje zewnetrzne (zaznacz, aby je wyswietlic)
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA LOKALIZATORA ARES ZA
POMOCA WI-FI

KROK 1Z 5

Zanim rozpoczniesz

Aktualizacje oprogramowania zawierajgce nowe funkcje i uaktualnienia
lokalizatora DigiTrak Ares mozna pobiera¢ za pomocg sieci Wi-Fi, a takze
stabilnych hotspotow. Po zakonczeniu aktualizadji lokalizator automatycznie

odigcza sie od sieci Wi-Fi.

Wiecej informacji na temat tgczenia lokalizatora z siecig Wi-Fi mozna znalez¢

w artykule tgczenie z siecig Wi-Fi.

Niektore aktualizacje oprogramowania sg opcjonalne. Niektore
funkcje i funkcjonalnosci nie bedg jednak dostepne bez aktualne;
wersji oprogramowania. Jezeli aktualizacja oprogramowania jest
6 dostepna, na stronie urzadzenia w portalu myDCl wyswietlany
jest komunikat. Dostepne aktualizacje mozna rowniez znalez¢ w

opgji Settings (Ustawienia).

KROK 2 Z 5

Na ekranie gldwnym przewin w dét i wybierz opcje Settings (Ustawienia).

KROK 3 Z 5

Na stronie Settings (Ustawienia), w sekcji System, wybierz opcje Software

updates (Aktualizacje oprogramowania).
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KROK 4 Z 5

Wybierz sie¢, ktorej chcesz uzy¢, a nastepnie wprowadz hasto, uzywajac
manipulatora i spustu. Lokalizator zapamieta hasto i uzyje go przy kolejnych

probach tgczenia z wybrang siecia.

Jezeli sie¢ Wi-Fi jest ukryta i nie rozgtasza swojego SSID, mozna
0 sie z nig potaczy¢, jesli znane sg: 1) nazwa lub SSID sieci, 2) typ

szyfrowania uzywany przez sie¢ oraz 3) hasto do sieci.

KROK57Z 5

Po nawigzaniu potgczenia lokalizator sprawdzi, czy dostepne sg aktualizacje.

e Jezeli oprogramowanie lokalizatora jest aktualne, wyswietlg sie jego
biezgca wersja i komunikat. Wybierz opcje Close (Zamknij), aby wrdci¢ do
menu Settings (Ustawienia).

o Jezelitrzeba zaktualizowac oprogramowanie lokalizatora, kliknij Download
and Install (Pobierz i zainstaluj), a nastepnie wybierz opcje Begin update
(Rozpocznij aktualizacje). Po ukonczeniu aktualizacji lokalizator uruchomi
sie ponownie.

o W przypadku niepowodzenia aktualizacji skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta DCI.

Nie wytgczaj lokalizatora ani nie zmieniaj ekranu do momentu
ukonczenia aktualizacji. Czas aktualizadji rézni sie w zaleznosci

A od predkosci pofgczenia i moze wynosic kilka minut. Upewnij sie,
ze akumulator lokalizatora jest natadowany co najmniej w

potowie, aby aktualizacja nie zostata przerwana.
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ZARZADZANIE POLACZENIAMI WI-FI LOKALIZATORA

KROK 1Z 5

Zanim rozpoczniesz

Do sprawdzenia dostepnosci aktualizacji oprogramowania wymagane jest
stabilne potgczenie z siecig Wi-Fi. Znane sieci to sieci Wi-Fi, z ktorymi
urzgdzenie juz sie tgczyto i ktore zapisato (wraz z hastami) do wykorzystania w
przysztosci. Sieci, ktére nie bedg dtuzej uzywane, mozna ,zapomniec” i

usungc z listy.

Po zmianie hasta moze zaistnieC koniecznos¢ ponownego wprowadzenia
hasta lub ,zapomnienia” zapisanej sieci, a nastepnie ponownego potgczenia z

nig i ponownego wprowadzenia hasta.

KROK 2 Z 5

PrzejdZ do Settings (Ustawienia), przewin w dét, a w sekcji Networks (Sieci)

wybierz opcje Wi-Fi.

KROK 3 Z 5

W sekcji Known Networks (Znane sieci) wybierz sie¢, ktérg chcesz

,zapomniec”, i usun jg z listy.

KROK 4 Z 5

Wybierz opcje Forget this network (Zapomnij te sie¢) i wybierz Forget
(Zapomnij).

KROK57Z 5

Zamknij ekran Wi-Fi, aby wréci¢ do ekranu Settings (Ustawienia).
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RECZNY WYBOR CZESTOTLIWOSC]

KROK 1Z 10

Zanim rozpoczniesz

Na terenach robdt, na ktérych wystepuja sprawiajgce trudnosci interferencje,
doswiadczony operator wiertnicy moze wybra¢ pasma czestotliwosci recznie.
Po ustawieniu oczekiwane] gtebokosci otworu przejdz proponowang trase
przewiertu i poréwnaj ze sobg osiggalng gtebokos¢ na podstawie sygnatow.
Zaznacz potencjalne pasmo czestotliwosci jako oczekujgce, wybierz poziom
mocy * sygnatu, w razie potrzeby dodaj prety zbrojeniowe, a nastepnie
kontynuuj obchdd trasy przewiertu, poroéwnujgc sygnaty. Wybierz drugie

pasmo lub zastgp pierwsze pasmo innym o lepszych parametrach.

Po ustaleniu dwoch optymalnych pasm czestotliwosci dla danego przewiertu i
ustawieniu ich jako oczekujgcych mozesz zatadowac je do nadajnika za
pomoca funkdji Bluetooth oraz, po jednoczesnym skalibrowaniu obu pasm i

poziomow mocy, rozpoczgc lokalizowanie.
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W przypadku wyboru recznego dostepna jest réwniez opcja Quick Pick (Szybki
wybor), ktdra sugeruje dwa potencjalnie najlepsze pasma czestotliwosci. Po
przejsciu trasy przewiertu podejmij decyzje, czy dwa sugerowane pasma
czestotliwosci sg optymalne dla przewiertu. Mozesz je zatadowac

jednoczesnie.

1 R/ prsise@ioziz/R00% ali00%

4 Frequencies
8 wnual selegtion

l Bore depth 7.62 m l | Refresh ‘ l ? |

oo 51 90

.,a:., ) Y EE

10 IrHH

9 Quick Pick || Cancel |

1. Przycisk Bore depth (Gtebokos$¢ otworu). Stuzy do zmiany gtebokoSci
otworu.

2. Refresh (Odswiezenie). Stuzy do ponownego skanowania pod katem
nowych czestotliwosci, ale zachowuje oczekujgce czestotliwosci.

3. Aktualnie wybrane czestotliwosci do zatadowania (oczekujgca
czestotliwos¢ ma nad sobg ikone zegara).

4. Czestotliwosci pretow zbrojeniowych [07 (wybrana), 11, 16, 20] w zakresie
biernych interferencji.

5. Ikona Quick Pick (Szybki wybdr). Zawiera sugerowane czestotliwosci do
szybkiego zatadowania.

6. Opcje skanowania. Stuzg do kasowania skokow szumu i resetowania
koloréow paskow gtebokosci.
Pozgdana gtebokosSc otworu i linia gtebokosci.
Opcja Quick Pick. Stuzy do tadowania czestotliwosci oznaczonych ikong
Quick Pick.

-

Z| DIGITAL CONTROL, INC 110



ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - reczny wybor czestotliwosci w
Ares moze wydawac sie podobny do optymalizacji czestotliwosci
w lokalizatorze Falcon - poszczegdlne czynnosci i ekrany sg do
siebie zblizone. Oczywistg réznicg jest, ze po ustawieniu
gtebokosci otworu na wykresie wyswietlana jest gtebokos¢
osiggnieta przez pasmo, a nie szum. Na wykresie tym

0 wysSwietlana jest rowniez maksymalna gtebokos¢ otworu, aby
mie¢ pewnos¢, ze wybrane pasma bedg optymalne. Pasma
gorne (Up) i dolne (Down) zastgpiono pasmami A i B. Nie trzeba
ponadto monitorowac sposobu podtgczenia akumulatoréw. W
nowych nadajnikach Ares SuperCore transmitter i Classic-Core
transmitter mozna jednoczesnie korzystac z szerokich pasm i

czestotliwosci pretéw zbrojeniowych.

KROK 2 Z 10

Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robét) a
nastepnie Frequencies (Czestotliwosci).

KROK 3 Z 10

Na ekranie Frequencies (Czestotliwosci) wybierz New frequencies (Nowe
czestotliwosci), a nastepnie Manual selection (Wybdr reczny). Zapoznaj sie z
ekranem pomocy online i wybierz opcje Begin environment scan (Rozpocznij

skanowanie otoczenia).
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Podczas skanowania otoczenia nadajnik pracuje w trybie
gotowosci, bez sygnatu. Jezeli przed zatadowaniem czestotliwosci
lokalizator znajdzie sie w zasiegu Bluetooth (2-3 m), zostanie
A wybudzony. Jezeli tadowanie czestotliwosci nie powiedzie sie,
sprobuj wybudzi¢ nadajnik z przechyleniem i spréobuj ponownie
zatadowac czestotliwosci. Jezeli sytuacja nie ulegnie zmianie,

skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta DCI.

KROK 4 Z 10

Wybierz parametr Bore depth (Gtebokos¢ otworu) i wprowadz najwiekszg
gtebokos¢ otworu dla przewiertu. Linia gtebokosci otworu zostanie
odpowiednio dostosowana. Wszystkie pasma, ktore nie docierajg do tej
gtebokosci, majg kolor szary (w roznych odcieniach), a pasma, ktore docierajag
do tej gtebokosci, majg kolor niebieski (w réznych odcieniach). Poszczegdlne

odcienie odzwierciedlajg poziomy mocy w wybranym zakresie.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - po wybraniu recznej obstugi
lokalizatora Ares mozna wybra¢ pasmo i ustawic je jako

0 oczekiwane, zmieni¢ gtebokosS¢ otworu i przejs¢ do nastepnego
obszaru, a takze wybrac ,Refresh” (Odswiez), aby wykonac

ponowne skanowanie.
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1. Gtebokos¢ otworu

Q 0 2. Austawiono na pasmo 29 przy
standardowej mocy (czarne
obramowanie). Pasek

gtebokosci jest niebieski i
2@ . | O

przekracza gtebokos¢ otworu.

[

I 3. Bustawiono na pasmo 07 przy

|-

standardowej mocy (zotte

0 obramowanie) z

wykorzystaniem preta

zbrojeniowego. Pasek

gtebokosci jest szary, poniewaz
nie dochodzi do okreslonej

gtebokosci otworu.

Jezeli w dowolnej chwili podczas skanowania pasmo nie dotrze

do okreslonej gtebokosci otworu, pasek zmieni kolor na szary.
0 Aby zresetowac¢ schemat, mozna klikng¢ ikone opcji skanowania

(trzy ustawione pionowo kropki) po prawej stronie numerow

pasm.

KROK 57 10

Podczas obchodu trasy przewiertu mozna napotkac obszary z duzymi
interferencjami lub innych przeszkodami. Mozna porownac wyswietlane

pasma:

e Sugerowane pasma Quick Pick (Szybki wybor)
e Pasma pretéw zbrojeniowych

e Pasma aktualnie przypisane jako A lub B.

Po znalezieniu nowego pasma do wykorzystania wybierz numer pasma.

Otworzy sie ekran Configure (Konfiguracja).
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KROK 6 Z 10

Na ekranie Configure (Konfiguracja) mozna:

Przypisywac pasma jako pasma A lub B.

2. Wybiera¢ poziom mocy * nadajnika.

Dodawac dzwieki do pretow zbrojeniowych, aby utatwic identyfikowanie

biernych interferencji * .

W obszarze pasm oczekujgcych wyswietlane sg wszystkie wczesniej wybrane
lub zatadowane pasma, ktére mozna tatwo poréwnac z nowymi pasmami, a

takze zamienia¢ na pasma o lepszych parametrach.

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - w przeciwienstwie do
0 nadajnikow Falcon wszystkie poziomy mocy zapewniajg

najwiekszg szybkosc transmisji danych.

KROK 7 Z 10

Dodawanie pretéw zbrojeniowych

W razie podejrzenia, ze w danym obszarze moga wystepowac problemy z
biernymi interferencjami/ pretami zbrojeniowymi, mozna przeskanowac
obszar ponownie. Lokalizator dobiera najlepszg czestotliwos¢ Sub-K dla pasm
0,3-0,510,7 kHz.

1. Na ekranie Add rebar (Dodawanie pretéw zbrojeniowych) wybierz opcje
Bore depth at rebar (Gteboko$¢ otworu przy precie zbrojeniowym).
Poréwnaj sygnat z opcjami dzwiekdéw gtebokosci.

3. Wybierz Rebar Depth tone (DZwiek gtebokosci preta zbrojeniowego).

4. Wybierz Save (Zapisz).
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0 Aby dostroi¢ pasma czestotliwosci, przejdz do obszaru z pretem

zbrojeniowym i przeskanuj go ponownie.

Dodanie dzwieku gtebokosci preta zbrojeniowego powoduje

zmniejszenie zakresu gtebokosci wybranego pasma.

KROK 8 Z 10

Na ekranie Configure (Konfiguracja) wybierz opcje Set pending (Ustaw jako

oczekujgce), aby kontynuowac.

Na ekranie Manual selection (Wybor reczny) mozesz kontynuowa¢ obchéd
zamierzonej trasy przewiertu, zmieniajgc gtebokos¢ otworu, ponownie
skanujac czestotliwosci za pomocg funkcji Refresh (Odswiez) i wybierajac

pasma po zmianie warunkow.

Pasma z dzwiekiem szumu

pretow zbrojeniowych majg

ikone preta zbrojeniowego.

Pasma oznaczone ikong ,Quick Pick” nie zawsze muszg by¢
0 najlepsze dla konkretnej lokalizacji, ale sg najlepsze dla catej

dotychczasowej trasy przewiertu.

KROK 9 7Z 10

Gdy pasma oczekujgce lub pasma do szybkiego wyboru bedg odpowiednie,
wybierz Load (Zataduj). Spowoduje to zatadowanie oczekujgcych pasm w celu

ich poréwnania z aktualnymi pasmami.
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Na ekranie Review and confirm (Przeglad i potwierdzenie) mozna poréwnac
oczekujgce pasma z pasmami aktualnymi, a nastepnie wybrac opcje Back to

scan (Wrd¢ do skanowania) lub kontynuowac proces wyboru pasm.

Gdy pasma bedg odpowiednie, wré¢ do zasiegu Bluetooth nadajnika i wybierz

Load (Zataduj), aby sparowa¢ nowe pasma z nadajnikiem.

Przed zatadowaniem oczekujgcych pasm ponownie przejdz trase
przewiertu albo przynajmniej wrd¢ do obszardw z najwiekszymi
interferencjami lub do najgtebszej czesci otworu w celu
potwierdzenia, czy oczekujgce pasma dotrg do okreslone;

gtebokosci otworu.

KROK 10 Z 10

Pozostawiajac lokalizator w
zasiegu Bluetooth (3-4 m)
nadajnika, potwierdz
potgczenie Bluetooth na
pasku stanu, a nastepnie
wybierz Calibration

(Kalibracja), aby */¢

kontynuowac.

Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w
artykule Calibrate
(Kalibracja) w rozdziale

,Konfiguracja terenu robdt”.
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Kalibracja jest wymagana zawsze po zmianie gtowicy wiertniczej
lub wybraniu nowych czestotliwosci, a takze po dodaniu lub
usunieciu preta zbrojeniowego z jednego zapisanego pasma lub

obu.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*POZIOM MOCY NADAJNIKA
Nadajnik Ares SuperCore ma trzy tryby mocy, aby zréwnowazyc site sygnatu i zywotnos¢
baterii. Zwykle wysoka sita sygnatu skraca zywotnos¢ baterii, a niska sita sygnatu wydtuza

zywotnos¢ baterii.

*INTERFERENCJA BIERNA
Zrédta pasywnej interferendji obejmuja metalowe rury, prety zbrojeniowe, plyty
wykopowe, ogrodzenia z siatki, pojazdy, wode solankowg, koputy solne, przewodzace

podtoze, takie jak ruda zelaza.
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WYSWIETLANIE INFORMAC]I O NADAJNIKU NA URZADZENIU
DIGITRAK ARES LOCATOR

KROK 1Z 4

Informacje o nadajniku mozna przegladac na pasku stanu na kazdym ekranie
gtownym lokalizatora.

1. Model aktywnego nadajnika

2. Pasmo czynne i aktywna czestotliwos¢
3. Tryb zasilania
4

Poziom natadowania akumulatora

DTs15Pygo7Es 7 100% |
T I—

0 86 0O

Jezeli czestotliwos¢ zmieniono recznie z wykorzystaniem
0 sekwendji przechylania poprzecznego pod ziemig, na pasku

stanu moze nie by¢ widoczne aktualne pasmo.

Na stronach szczegotow Transmitter (Nadajnik) wySwietlane sg dodatkowe

informacje, takie jak czas pracy, gwarancja, wersja oprogramowania i
szczegOty potgczenia Bluetooth.

Jezeli nadajnik nie jest potgczony z lokalizatorem za pomoca
0 funkcji Bluetooth, na stronie szczegdtéw wyswietlane sg ostatnie
znane stany i informacje. Informacje te zostang zaktualizowane

po ponownym potgczeniu nadajnika.

KROK 2 Z 4

Na ekranie gldwnym wybierz opcje Jobsite setup (Konfiguracja terenu robét),
a nastepnie Transmitters (Nadajniki).

—
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KROK 3 Z 4

Na liscie nadajnikdw wybierz

ikone Details (Szczegdty) +-|- .|.
obok nadajnika, ktérego

informacji potrzebujesz.

KROK 4 7 4

W menu Transmitter details (Szczegdty nadajnika) wybierz informacje

dotyczgce aktywnego nadajnika, ktdre chcesz wyswietlic.

1 R HeTro@io7 /f100%  Gf100%

€ Transmitter

11} Transmitter details
RateIRLp 1111111 19"

‘ Product information

‘ Warranty

‘ Battery

‘ Frequencies

‘ Calibration

‘ SnooZe™ mode ‘

e Delete transmitter

Uzytkownicy lokalizatora Falcon - istnieje mozliwos¢ wyswietlania

ostatnio zapisanych informacji na temat dowolnego nadajnika, z
0 ktorym sparowano lokalizator. Aktualnie uzywany nadajnik jest

oznaczony znacznikiem wyboru. Jezeli aktywny nadajnik jest

potgczony za pomocg funkcji Bluetooth, informacje sg aktualne.
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WSKAZNIK PRZEGRZANIA NADAJNIKA (KROPKA TEMPERATURY)

Nadajniki (Tx) DigiTrak, z wyjgtkiem DucTrak, sg wyposazone we wskaznik

przegrzania (kropke temperatury) na nasadzie przednie.

% &

1. Czarna kropka temperatury

2. Biata kropka temperatury (poprawna)

Kropka temperatury ma z0ttg, zewnetrzng obwodke oraz biatg kropke o
rozmiarze 3.15 mm posrodku. Jezeli kropka jest czarna, nadajnik byt narazony
na nadmierne ciepto (temperature powyzej 104°C) i nie powinien by¢ diuzej

uzywany. Jego gwarancja nie obowigzuije.

Gwarancja firmy DCI nie obejmuje przegrzania nadajnika ani

A

usuniecia kropki wskazujgcej temperature.

Akumulatory SuperCell-R réwniez majg kropke wskazujacg
temperature. Akumulator wytgczy sie, jesli temperatura
akumulatora przekroczy 85°C, a kropka temperatury zmieni
A kolor na czarny. Powyzej tej wartosci granicznej nadajnik moze
nie rejestrowac temperatur. Jezeli kropka jest czarna lub szara,

gwarancja nie obowigzuje.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE TEMPERATURY NADAJNIKA

KROK 1Z 6

Nadajniki (Tx) DigiTrak, z wyjgtkiem DucTrak, sg wyposazone w wewnetrzny
termometr cyfrowy. Normalna temperatura pod ziemig wynosi od 17 do
40°C. Temperatura nadajnika Tx jest wyswietlana na dole ekranu lokalizatora i

na ekranach zdalnego wyswietlacza.

A Gdy temperatura gwattownie rosnie, nalezy wstrzymac

wiercenie. Temperatury powyzej 44°C sg nietypowe.

KROK 2 Z 6

Gdy temperatura nadajnika (Tx) wzrosnie powyzej 16°C, lokalizator i zdalny
wySwietlacz wyemitujg dzwieki ostrzegawcze, a ikona temperatury na

lokalizatorze lub zdalnym wysSwietlaczu zmieni sie.

Temp. nadajnika: od 16 do
36°C

DZzwieki ostrzegawcze: dwa dZwieki na kazdy wzrost temperatury o 2°C.

Zwracaj uwage na wzrosty temperatur.

KROK 3Z 6
Temp. nadajnika: od 40 do
44°C

DZzwieki ostrzegawcze: dwa podwdjne dZwieki na kazdy wzrost temperatury o
2°C.
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Nalezy schtodzi¢ nadajnik.

KROK 47 6

Temp. nadajnika: od 48 do
56°C 1

DZwieki ostrzegawcze: trzy podwdjne dzwieki na kazdy wzrost temperatury o
2°C.

A Schfadzanie ma krytyczne znaczenie w zapobieganiu

nieodwracalnym uszkodzeniom.

KROK57Z 6

Temp. nadajnika: 60°C i
powyzej (ikona miga) 1

DZwigki ostrzegawcze: Trzy podwdjne dZzwieki co 20 sekund dla lokalizatora i

co 5 sekund dla zdalnego wyswietlacza.

Nadajnik byt narazony na niebezpieczne warunki podczas
A wiercenia. Temperatury powyzej 85°C mogg spowodowac

nieodwracalne uszkodzenie nadajnika.

Akumulatory SuperCell-R rowniez majg kropke wskazujgca
temperature. Akumulator wytgczy sie, jesli temperatura
akumulatora przekroczy 85°C, a kropka temperatury zmieni
A kolor na czarny. Powyzej tej wartosci granicznej nadajnik moze
nie rejestrowac temperatur. Jezeli kropka jest czarna lub szara,

gwarancja nie obowigzuje.
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KROK 6 Z 6

Nadajnik rejestruje maksymalng temperature, na ktorg jest narazony. Aby
wyswietli¢ te informacje, przejdz do ekranu , Transmitter Info” (Informacje o
nadajniku). Poszczegdlne czynnosci opisano w punkcie ,Uzyskiwanie

informacji o nadajniku”.
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OSZCZEDZANIE ENERGII ZA POMOCA FUNKCJI USPIENIA |
SNOOZE

KROK 1 Z 2

Nadajnik monitoruje czas braku ruchu i braku obrotu.
Tryb standardowy z funkcjg SnooZe wytgczong

e Do 15 minut bez obrotu: nadajnik wysyfa sygnat.
e Po uptywie 15 minut bez obrotu: nadajnik przestaje wysyta¢ sygnat.
Przechodzi w tryb uspienia. Aby przywrocic sygnat, uzyj szybkiego

wybudzenia z przechyleniem.
Funkcja SnooZe wtgczona i sygnat wigczony

e Do 15 minut bez obrotu: nadajnik wysyfa sygnat.

e Po uptywie 15 minut bez obrotu: nadajnik przestaje wysyta¢ sygnat.
Przechodzi w tryb uspienia. Aby przywrdci¢ sygnat, uzyj szybkiego
wybudzenia z przechyleniem.

e Po uptywie 75 minut bez obrotu nadajnik przestaje wysytac¢ sygnat. Jezeli
ponownie bedzie sie obraca¢, sygnat nadal pozostanie wytgczony. Aby
przywrdci¢ sygnat, uzyj szybkiego wybudzenia z przechyleniem i
przechylenia RRS4.

e Aby wytgczyc¢ sygnat bez obrotu, uzyj przechylenia RRS4.

Funkcja SnooZe wigczona, sygnat wytgczony

e Brak sygnatu niezaleznie od obrotu.
e Aby wigczy¢ sygnat, uzyj szybkiego wybudzenia z przechyleniem, a

nastepnie przechylenia RRS4.

Monitorowanie czasu pracy
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Gdy nadajnik sie nie obraca i przechodzi w tryb uspienia (po uptywie 15 minut
bez obrotu), czas pracy przestaje by¢ monitorowany. Czas pracy jest
monitorowany w kazdym przypadku, w tym podczas uzycia funkcji SnooZe (z
sygnatem lub bez sygnatu) oraz w okresie 15 minut przed przej$ciem

nadajnika w tryb uspienia.

KROK 2 Z 2

Wigcz sygnat podziemny

SnooZe jest wigczony w trybie gotowosci z sygnatem. Mozesz wyciszyC sygnat
za pomocg sekwencji RSS4, a nastepnie ponownie go wigczy¢ inng sekwencjg
RSS4. Kazda RSS4 przetgcza sie miedzy wyciszonym sygnatem a wigczonym

sygnatem.

Po wigczeniu SnooZe z wyciszonym sygnatem nie mozna uzywac
zadnych metod zmiany pasma, takich jak 10-2-7, RRS3 ani

przechylania.
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RRS4 - WEACZAJ | WYLACZA) SYGNALE NADAJNIKA W SNOOZE

KROK 1Z 3

Zanim rozpoczniesz

Sekwencja RRS4 (Repeated Roll Sequence 4) stuzy do wtgczania i wytgczania

sygnatu nadajnika w trybie SnooZe. Te sekwencje mozna wykonac recznie lub

przy uzyciu aplikacji XR na wyswietlaczu Aurora.

1.

Wykonaj szybkie wybudzenie z przechyleniem, aby upewnic sie, ze
nadajnik nie znajduje sie w trybie uspienia.
Nanies$ znak odniesienia na przewod wiertniczy w pozycji zegara w czasie

rzeczywistym.

0 Po wytgczeniu trybu SnooZe przechylanie RRS4 jest ignorowane.

KROK 2 Z 3

Rozpocznij sekwencje przechylania RRS4.

Przytrzymaj znak odniesienia na nadajniku i unieruchom nadajnik na co
najmniej 40 sekund.

Wykonaj jeden petny obrét w prawo (pozycja +2 na zegarze) znakiem
odniesienia w ciggu 30 sekund, a nastepnie przytrzymaj pozycje zegara

przez 15 sekund (5 sekund).

3. Powtorz obrot jeszcze trzykrotnie, aby tgcznie wykonac cztery obroty
(RRS4).
KROK 3 Z 3

Po czwartym obrocie sygnat powinien wréci¢ po uptywie 60-80 sekund. Jezeli

sygnat nie wréci, powtorz procedure RRS4.

DCI DigiGuide
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Wskazowka: jezeli w ziemi znajduje sie wiele zerdzi, wyciggnij
0 czesciowo ostatnig zerdz i obrdc jg kilka razy, aby upewnic sie, ze

moze obracac sie swobodnie, bez ,zawijania”.

Uwaznie zliczaj obroty. Jezeli jest sygnat, trzy obroty (RRS3)
spowodujg zmiane pasma. Aby potwierdzi¢, ze zmiana trybu
zostata wykonana poprawnie, sprawdz w lokalizatorze pasma
gorne i dolne. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezC w

aplikacji DCI DigiGuide App.
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Rozwigzywanie problemow

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW: NIE POLACZONO Z BLUETOOTH

KROK 1Z 6

Zanim rozpoczniesz

Aktywne potgczenie Bluetooth w lokalizatorze jest niezbedne do sparowania
g0 z nadajnikiem w celu zatadowania czestotliwosci, a takze potgczenia go z

urzgdzeniem mobilnym z aplikacjg LWD (Log-While-Drilling).

Funkcja Bluetooth jest zawsze wtgczona, gdy lokalizator jest wigczony.
Wyjatkiem jest sytuacja, gdy lokalizator aktywnie skanuje czestotliwosci na
potrzeby konfiguracji terenu robdt. Jezeli nie mozesz sparowac lokalizatora z
nadajnikiem lub aplikacjg LWD, sprawdz, czy na pasku stanu lokalizatora nie

wySwietla sie ikona btedu Bluetooth.

Aby rozwigzac problem, sprobuj wykonac¢ co najmniej jedng z tych czynnosci.

Potgczenie Bluetooth jest

dostepne, ale * A
niepodtgczone.

KROK 2 7 6

Potgczenie przerywane

Jezeli nadajnik nie utrzymuje potaczenia Bluetooth w zasiegu 3 m, sprawdz,
czy gniazda w gtowicy wiertniczej nie sg zabtocone ani zanieczyszczone.

Podniesienie obudowy nad ziemie zwiekszy zasieg Bluetooth.

KROK 3 Z 6

Wigczenie i wylaczenie lokalizatora
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Przy wigczonym nadajniku wytgcz lokalizator. Zaczekaj kilka sekund, pociggnij
spust i przytrzymaj go przez 2-3 sekundy, aby uruchomic lokalizator

ponownie.

Jezeli dioda LED nadajnika Swieci na niebiesko, nadajnik i lokalizator sg

potgczone. Mozesz takze sprawdzi¢, czy lokalizator odbiera dane.

KROK 4 Z 6

Usuniecie nadajnika z
lokalizatora i dodanie go

ponownie o

a. Na ekranie gtéwnym

wybierz ikone nadajnika.

b. Na stronie Transmitter

(Nadajnik) wybierz ikone -H._l_
Details (Szczegoty).

c. Wybierz Delete transmitter (Usuri nadajnik) i wybierz Delete (Usun).

d. Lokalizator ponownie potgczy sie z nadajnikiem i doda go do listy

nadajnikow. Wybierz nadajnik, aby dodac go ponownie.

KROK57Z 6

Resetowanie funkcji Bluetooth w lokalizatorze

Na ekranie gtownym wybierz Settings (Ustawienia).

2. Na stronie Settings (Ustawienia), w sekcji Network (Sie¢), wybierz
Bluetooth.

3. Wybierz Reset Bluetooth (Zresetuj Bluetooth).
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KROK 6 Z 6

Jezeli problem nie zostat wyeliminowany, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta DCI.

|=<Z] DIGITAL CONTROL, INC 130



ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

Dane ogdblne

DANE TECHNICZNE DIGITRAK ARES LOCATOR

Identyfikator produktu: DR-ARES

Numer modelu: AEO?2

Czestotliwosci odbioru: od 0,33 do 45,0 kHz

Doktadno$¢ ': +5% odczytu gtebokosci

Liczba kanatéw telemetrii %: 4

Zasieg telemetrii 3: do 900 m

Zasieg w trybie celowania % 10,6 m

Zasieg sterowania w lewo/prawo: Zasieg nadajnika

Zrédto zasilania: akumulator litowo-jonowy

Czas pracy na akumulatorze: 8-12 godz.

Funkgcje: sterowane z menu

Elementy sterujgce: manipulator czterokierunkowy i spust
Wyswietlacz: kolorowy LCD

Wyjscie audio: brzeczyk

Napiecie, natezenie pradu: 14,4 V DC znamionowe, maks. 390 mA
Temperatura pracy: od -20 do 60°C

Wymiary: 38,1 x 13,97 x 32,26 cm

Masa (z akumulatorem): 4,05 kg
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Obstugiwane nadajniki: DTS15p, DT15p

Obstugiwane wy$wietlacze: Obstugiwane zdalne wysSwietlacze: Aurora
Okres gwarancji: Jeden rok od daty zakupu

(1) Powyzej okreslonego zasiegu gtebokosci dla kazdego modelu nadajnika.

(2) Lokalne czestotliwosci telemetrii | poziomy mocy mozna znalezc na stronie

digital-control.com.

(3) Zasieg telemetrii zalezy od zdalnego wyswietlacza i opcjonalnej,

zewnetrznej anteny odbiorczey.

(4) Wymagany jest wyswietlacz Aurora.

ZGODNOSC

To urzadzenie spefnia wymagania nastepujgcych przepisow: Czes¢ 15 Zasad
FCC; zwolnienie z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation, Science and
Economic Development Canada; norma ACMA dotyczgca komunikadji
radiowej (2021) ujeta w Ogolnych zasadach ACMA dotyczgcych urzadzen do
komunikacji radiowej (2021). Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym
dwom wymogom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych
interferencji; oraz (2) to urzgdzenie musi przyjmowac odbierane interferencje,

w tym interferencje, ktére moga powodowac jego niepozgdane dziatanie.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : 1. L'appareil ne doit pas produire
de brouillage; 2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement
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DCl odpowiada za przestrzeganie zasad FCC na terytorium
Standw Zjednoczonych. Wszelkie zmiany lub modyfikacje
urzgdzen DCl, ktore nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone lub
wprowadzone przez DCl, uniewazniajg Ograniczong gwarancje

uzytkownika oraz zgode FCC na eksploatacje urzadzenia.

Digital Control Incorporated
19625 62nd Ave S, Suite B103, Kent WA 98032;
Telefon +1 425-251-0559 lub +1 800-288-3610 (USA/Kanada).

Aby znalez¢ lokalny oddziat firmy, nacisnij Contact (Kontakt) na pasku menu

DigiGuide lub na ostatniej stronie dokumentu DigiGuide w formacie PDF.

DR-ARES zawiera modut Bluetooth Smart Ready, model #BT121, FCC ID
QOQBT121. BT121 dziata na czestotliwosci 2402-2480 MHz. Maksymalna

moc wyjsciowa wynosi 0,013 W.

Lokalizatory DigiTrak sg urzadzeniami radiowymi klasy 2 zgodnie z dyrektywa
2014/53/UE iich eksploatacja moze by¢ niezgodna z prawem lub w
niektdérych krajach moze wymagac od uzytkownika posiadania pozwolenia.
Wykaz ograniczen mozna znalez¢ w artykule ,Deklaracje zgodnosci WE

produktu” na stronie www.digital-control.com lub uzyskac¢, wysytajac

wiadomos¢ na adres productcompliance@digital-control.com.

Patenty - https://www.digital-control.com/patents/

Znaki towarowe - https://www.digital-control.com/trademarks/

DANE TECHNICZNE NADAJNIKA DTS15P SUPERCORE ALL-IN-ONE
1D,

SupeRcORE

— | DIGITAL CONTROL, INC 133

> C
-~


https://dci-digiguide-importexport-dev.netlify.app/manuals/242358/site/23/www.digital-control.com
https://www.digital-control.com/patents/
https://www.digital-control.com/trademarks/

ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

|dentyfikator produktu: DTS15p
Nazwa: Ares SuperCore transmitter
Numer modelu: RTP

Kolor etykiety: ciemnoniebieski
Cechy i funkgcje

e Pasmo szerokie

e Sub-kHz dla pretéw zbrojeniowych

e (iSnienie ptynow

e Wiele poziomow mocy

e Bluetooth

e Zwiekszony duzy zasieg

e Wydtuzony czas pracy na akumulatorze
e Tryb SnooZe

e /montowanow USA
Kompatybilny lokalizator: Ares
Czestotliwosci nadawania:

e Pasmo szerokie: glebokos¢ i dane, od 4,5 kHz do 45 kHz; 8100
czestotliwosci

e Sub-k: gtebokos¢ - od 330 Hz do 750 Hz; dane - od 4,5 kHz do 23,5 kHz;
3884 czestotliwosci

Dtugos$é/Srednica: 38 cm / 3,23 cm

Rozdzielczos€ zegara: 24

Zakres gtebokosci/danych wedtug poziomu mocy ()2
Pasmo szerokie

e Wysoki:do49 m/85m
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e Standardowy:do 43 m /67 m
e Niski:do30m/52m

Sub-kHz dla pretow zbrojeniowych

e Wysoki:do24m/76m
e Standardowy:do 23 m/61m
e Niskido15m/49m

Typ akumulatora:
DCI SR40 SuperCell-R Li-lon Rechargeable 7,2 V
(Wymaga zestawu urzgdzenia do tadowania DigiTrak Li-lon)

Szczegdty - zob. Dane techniczne.
Dtugos$¢ pracy na akumulatorze wedtug poziomu mocy:

e Wysoki: do 24 godz.

e Standardowy: do 80 godz.
e Niski: do 150 godz.

e Tryb uspienia: >2200 godz.

Rozdzielczo$¢ przechylenia poprzecznego i ciSnienia ptynéw

e Przechylenie poprzeczne - standardowe: +0,1% petnego zakresu

e CiSnienie - standardowe: 1 psi przy 0-250
Odczyt/rozdzielczo$¢ temperatury: od -20 do 104°C przy 4°C rozdz.
Napiecie / natezenie pradu: 7,2 V / 5,33 Ah maks.

Masa (bez akumulatoréw): 780 g / 603 g

Srodowisko pracy

e Temperatura: 104°CG)
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Okres gwarancji:

e 3 latalub 500 godzin w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej:
Opcjonalna rozszerzona gwarancja: 5 lat lub 750 godzin.
e Gwarancja przestaje obowigzywac, jesli kropka temperatury jest

szara/czarna przy temperaturach powyzej 104°C.
(1) Zakres danych oparto na trybie Max.

(2) Wartosci zakresow oparto na normie SAE J2520. Zakresy rzeczywiste i czas
pracy na akumulatorze roznig sie w zaleznosci od obudowy nadajnika,

czestotliwosci i innych czynnikow.

(3) Ze wzgleddw bezpieczenstwa akumulator SuperCell-R wytgcza sie w

temperaturze 80°C.
ZGODNOSC

To urzadzenie spefnia wymagania nastepujgcych przepisow: Czes¢ 15 Zasad
FCC; zwolnienie z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation, Science and
Economic Development Canada; norma ACMA dotyczgca komunikadji
radiowej ujeta w Ogolnych zasadach ACMA dotyczgcych urzadzen do
komunikacji radiowej (krotkiego zasiegu) (2014). Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwdém wymogom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych interferencji; oraz (2) to urzgdzenie musi przyjmowac odbierane
interferencje, w tym interferencje, ktére mogg powodowac jego niepozgdane

dziatanie.

DANE TECHNICZNE NADAJNIKA DT15P ARES CLASSIC-CORE 15IN
ALL-IN-ONE TX

ELARRIEChHe

OT150.

e o

e E/atide

ldentyfikator produktu: DT15p
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Nazwa: Ares Classic-Core
Numer modelu: BTP
Kolor etykiety: Zielony
Cechy i funkcje

e Pasmo szerokie

e Sub-kHz dla pretow zbrojeniowych
e (iSnienie ptynéw

e Wiele poziomdw mocy

e Bluetooth

e TrybSnooZe

e /montowano w USA
Obstugiwany lokalizator: Ares
Czestotliwosci nadawania:

e Pasmo szerokie: glebokos¢ i dane, od 4,5 kHz do 45 kHz; 8100
czestotliwosci

e Sub-k: gtebokos¢ - od 330 Hz do 750 Hz; dane - od 4,5 kHz do 23,5 kHz;
3884 czestotliwosci

Dtugo$é/srednica: 38 cm / 3,17 cm
Rozdzielczo$€ zegara: 24
Zakres gtebokoéci/danych wedtug akumulatora i poziomu mocy (@

e SuperCell
e Wysoki:do66m /91 m
e Standardowy: do 52 m /66 m
e Niski:do37m/51Tm
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e LR
e Wysoki:do 52 m/66m
e Standardowy: do ustalenia
e Niski: do ustalenia
e alkaliczny
e Wysoki: niezalecany
e Standardowy: do ustalenia

e Niski: do ustalenia
Typ akumulatora

e |iDCl SuperCell - podwojny akumulator litowy o ogniwach typu C 3,6 V

e iR 21700 5000 mAh - akumulator litowy 4,1 V (wymaga adaptera DC]
FTA i rozmiaru 21700)

e Podwajny alkaliczny o ogniwach typu C 1,5V

Czas pracy na akumulatorze wedtug poziomu mocy i typu akumulatora

e Wysoki: LiR*/SuperCell do 12/24 godz.

e Standardowy: LiR*/SuperCell do 30/80 godz.

e Niski: alkaliczny/LiR*/SuperCell do 40/50/150 godz.

e Tryb uspienia: alkaliczny/SuperCell do 400/2200 godz.

Rozdzielczo$¢ przechylenia poprzecznego i ciSnienia ptynéw

e Przechylenie poprzeczne - standardowe: +0,1% petnego zakresu

e (isnienie - standardowe: 1 psi przy 0-250
Odczyt/rozdzielczos¢ temperatury: od -20 do 104°C przy 4°C rozdz.
Masa (bez akumulatoréw): 825 g/720 g

Srodowisko pracy

e Temperatura <104°C
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Okres gwarangcji: 3 lata lub 500 godzin, w zaleznosci od tego, co nastapi

wczesniej.
(1) Zakres danych oparto na trybie Max.

(2) Wartosci zakresow oparto na normie SAE J2520. Zakresy rzeczywiste i czas
pracy na akumulatorze roznig sie w zaleznosci od obudowy nadajnika,

czestotliwosci i innych czynnikdw.
ZGODNOSC

To urzgdzenie spefnia wymagania nastepujgcych przepisow: Czes¢ 15 Zasad
FCG; zwolnienie z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation, Science and
Economic Development Canada; norma ACMA dotyczgca komunikadji
radiowej ujeta w Ogodlnych zasadach ACMA dotyczacych urzadzen do
komunikacji radiowej (krotkiego zasiegu) (2014). Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwoém wymogom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych interferencji; oraz (2) to urzgdzenie musi przyjmowac odbierane
interferencje, w tym interferencje, ktére mogg powodowac jego niepozgdane

dziatanie.

WYMAGANIA DOTYCZACE OBUDOWY NADAJNIKA NA GLOWICY
WIERTNICZE]

W celu zapewnienia maksymalnego zasiegu nadajnika i czasu pracy na
akumulatorze gniazda w gtowicy wiertniczej muszg spetnia¢ wymagania
dotyczgce minimalnych wymiarow i byC poprawnie umieszczone. Nadajniki
DCl wymagajg co najmniej trzech gniazd rozmieszczonych réwnomiernie na
obwodzie gtowicy wiertniczej. Nadajniki DCI pasujg do standardowych
obuddw, ale mogg w niektorych przypadkach wymagac adaptera do pokrywy

akumulatora.
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Nalezy zmierzy¢ dtugosci gniazd wewnatrz gtowicy wiertniczej. Ich szerokosc¢

musi wynosi¢ co najmniej 1,6 mm.

1. Pokrywa akumulatora
2. Gniazdo

Nasada przednia

w

A. Dlugosc gniazda

B. Potozenie gniazda

C. Dtugos$¢ nadajnika

madajniki | minimum |[maksymalny| diugosé | srednica
45,7cm 2,5cm 61,0cm 3,18cm
33,0cm 2,5cm 4s8,3cm | 3,18cm
22,9cm 2,5cm 38,1cm 3,18cm
10,2cm 2,5cm 20,3cm 2,5cm
10,0cm 0,3cm 15,0cm 1,8cm

Mimo ze nadajnik Ares pasuje do gniazd w obudowach o
6 starszych wymiarach, optymalne rezultaty uzyskuje sie w

przypadku wymiarow A i B powyze;j.

SUPERCELL-R TRANSMITTER BATTERY CHARGER KIT
SPECIFICATIONS

Opis i dane techniczne urzadzenia do tadowania i akumulatora DigiTrak
SuperCell-R

ldentyfikatory produktéw / numery modeli:

DLIChKit2.5 - zestaw urzgdzenia do tadowania akumulatoréw litowych

DigiTrak 2,5 A zawiera:

e Wspornik CrSRD/RBCT dla SR40-R SuperCell-R -1z 2
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e Urzadzenie do fadowania Ch2clLi/M3546 dla SR40 SuperCell-R25A -2z
2
e Akumulator SR40-R/RBP2v1 SuperCell-R litowo-jonowy

Opis: Zestawy urzadzen do tadowania akumulatorow litowo-jonowych
DigiTrak zawierajg przewod zasilajgcy AC, urzadzenie do tadowania, wspornik

do akumulatora oraz dwa akumulatory litowo-jonowe.

Te akumulatory sg przeznaczone wytgcznie do nadajnikow SuperCore
DigiTrak. Mozna je tadowac do 300 razy. Akumulatora SR40-R SuperCell-R nie

mozna uzywac¢ w innych nadajnikach DCI.

Urzadzenie do tadowania akumulatorow jest zasilane prgdem przemiennym
(100-240 V AC, 50-60 Hz, maks. 0,74). Przewdd zasilajgcy AC dotgczony do

systemu jest standardowy dla danego regionu.
Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

e Urzadzenie do tadowania jest przeznaczone do uzytku wewnetrznego.
Nie jest wodoodporne ani pytoszczelne. Aby nie dopusci¢ do jego
przegrzania, podczas uzytkowania musi wystepowac¢ odpowiedni obieg
powietrza. Urzgdzenia nie wolno zakrywac.

e Urzadzenia do tadowania nie wolno zbliza¢ do zrodet ciepta ani
uzytkowac w srodowiskach, w ktérych wystepujg atmosfery tatwopalne
lub wybuchowe.

e Urzadzenie do tadowania jest przeznaczone wytgcznie do akumulatoréow
SuperCell-R DigiTrak. Nie wolno uzywac go do tadowania innych
akumulatoréw.

e Wolno uzywac tylko przewoddw dotgczonych do urzadzenia do
tadowania.

e (Gdy urzadzenie do tadowania nie jest uzywane, odtgcz je od zrédta

zasilania.
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e W urzadzeniu do fadowania przeptywaja niebezpieczne napiecia. Nie
zawiera ono zadnych czesci, ktére uzytkownik moze wymieni¢. Nie wolno
zdejmowac pokrywy urzgdzenia. Nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta DCI.

e Urzadzenia do tadowania nie wolno utylizowac razem z odpadami
komunalnymi. Wiecej informadji na ten temat podano w artykule

,Utylizacja urzadzen i akumulatorow” w rozdziale ,Bezpieczenstwo”.
Konfiguracja i tadowanie

1. Podtacz przewdd zasilajgcy AC do urzadzenia do tadowania i podigcz go
do gniazda pradu przemiennego. W razie potrzeby mozna podtgczyc
wtyczke urzgdzenia do tadowania do wspornika. Inicjalizacja tadowarki
moze potrwac do 15 sekund. Wskaznik LED bedzie migac na zielono,
wskazujac, ze tadowarka jest gotowa do pracy.

2. Najpierw podtacz koniec akumulatora, stykami do wspornika, i pewnym
ruchem wsun go do wspornika.

3. Wskaznik LED pokazuje stan natadowania i btedy.

o 76ty (Swiatto state) - pierwsze 80% tadowania, okoto 2 godz,,

o 706ity (miga) - ostatnie 20% do petnego natadowania. Akumulatora
mozna uzywac, gdy jest natadowany w 80%,

o Zielony (Swiatto state) - petne natadowanie, tgcznie okoto 4 godz.

4. Odtgcz akumulator i odtgcz urzgdzenie do tadowania od gniazda.

5. Jezeli pozostawisz akumulator w urzgdzeniu do tadowania, od czasu do
Czasu bedzie migac na zo6tto, informujgc o dotadowywaniu akumulatora
do petnego natadowania. Nie zostawiaj akumulatora w urzgdzeniu do
tadowania na dtuzej niz 24 godziny.

6. Jezelitadujesz wiele akumulatorow szeregowo, zaczekaj 15 sekund przed

podfgczeniem innego akumulatora.
Wskazniki LED

e 7Oty (Swiatto state i miga): tadowanie akumulatora
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e 7Oy z 1 czerwonym mignieciem: temperatura akumulatora jest zbyt
niska (<0°Q).

e 7Oty z 2 czerwonymi mignieciami: temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka (>45°C)

e Zielony (Swiatto state): tadowanie ukonczone

e Zielony (miga): nie wykryto akumulatora

e (Czerwony 2 miga: akumulator jest podtgczony do tadowarki z niewtasciwg
polaryzacjg

e (Czerwony 3 miga: wyjscie urzgdzenia do tadowania jest zwarte. Sprawdz
potgczenie przewodu wyjsciowego

e Czerwony 4 miga: napiecie akumulatora jest niskie. Sprawdz stan lub
napiecie akumulatora

e (Czerwony 5 miga: timer bezpieczenstwa uptynat. Sprawdz stan lub
pojemnos¢ akumulatora.

e Wskaznik LED wytgczony: zbyt wysokie napiecie akumulatora. Sprawdz

napiecie akumulatora
Okres eksploatacji akumulatora

Okres eksploatacji akumulatora wyznacza sie wedtug lokalizatora, z ktorym
sparowany jest nadajnik, oraz wybranego trybu napedu. Wiecej informagji

podano w artykule poswieconym specyfikacji nadajnika.
Dane techniczne

e Masa fadowarki (bez akumulatora lub przewodow): 325 g

e Parametry znamionowe wejscia zasilania urzgdzenia do tadowania: -
100-240 V AC, 50-60 Hz, maks. 0,74

e Parametry znamionowe wyjscia zasilania urzadzenia do tadowania: maks.
moc wyjsciowa 21 W (8,4 V DC przy 2,5 A)

e Masa i wymiary akumulatoréw litowych 2,5A: 176 g/ 0,94 cm x 6,3 cm
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Srodowisko pracy

e Praca akumulatora: od 0°C do 45°C
Przechowywanie: od 20°C
Ostrzezenie: Akumulator wytgczy sie przy temperaturze powyzej 80°C, a
kropka temperatury na akumulatorze zmieni kolor na czarny.

e Wilgotnos¢ 15-93% RH NC

e (isnienie atmosferyczne 70-106 kPa (700-1060 hPa)

Gwarancja: Rok na urzadzenie do tadowania i akumulator, 90 dni od daty
zakupu Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli temperatura akumulatora

przekroczy 80°C, a kropka temperatury zmieni kolor na czarny.
ZGODNOSC

To urzgdzenie spetnia wymagania nastepujgcych przepisow: Czes¢ 15 Zasad
FCG; zwolnienie z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation, Science and
Economic Development Canada; norma ACMA dotyczgca komunikacji
radiowej ujeta w Ogolnych zasadach ACMA dotyczgcych urzagdzen do
komunikacji radiowej (krotkiego zasiegu) (2014). Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwom wymogom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych interferencji; oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac odbierane
interferencje, w tym interferencje, ktére mogg powodowac jego niepozgdane

dziatanie.
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA LOKALIZATORA ARES ZA
POMOCA WI-FI

KROK 1Z 5

Zanim rozpoczniesz

Aktualizacje oprogramowania zawierajgce nowe funkcje i uaktualnienia
lokalizatora DigiTrak Ares mozna pobiera¢ za pomocg sieci Wi-Fi, a takze
stabilnych hotspotow. Po zakonczeniu aktualizadji lokalizator automatycznie

odigcza sie od sieci Wi-Fi.

Wiecej informacji na temat tgczenia lokalizatora z siecig Wi-Fi mozna znalez¢

w artykule tgczenie z siecig Wi-Fi.

Niektore aktualizacje oprogramowania sg opcjonalne. Niektore
funkcje i funkcjonalnosci nie bedg jednak dostepne bez aktualne;
wersji oprogramowania. Jezeli aktualizacja oprogramowania jest
6 dostepna, na stronie urzadzenia w portalu myDCl wyswietlany
jest komunikat. Dostepne aktualizacje mozna rowniez znalez¢ w

opgji Settings (Ustawienia).

KROK 2 Z 5

Na ekranie gldwnym przewin w dét i wybierz opcje Settings (Ustawienia).

KROK 3 Z 5

Na stronie Settings (Ustawienia), w sekcji System, wybierz opcje Software

updates (Aktualizacje oprogramowania).
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KROK 4 Z 5

Wybierz sie¢, ktorej chcesz uzy¢, a nastepnie wprowadz hasto, uzywajac
manipulatora i spustu. Lokalizator zapamieta hasto i uzyje go przy kolejnych

probach tgczenia z wybrang siecia.

Jezeli sie¢ Wi-Fi jest ukryta i nie rozgtasza swojego SSID, mozna
0 sie z nig potaczy¢, jesli znane sg: 1) nazwa lub SSID sieci, 2) typ

szyfrowania uzywany przez sie¢ oraz 3) hasto do sieci.

KROK57Z 5

Po nawigzaniu potgczenia lokalizator sprawdzi, czy dostepne sg aktualizacje.

e Jezeli oprogramowanie lokalizatora jest aktualne, wyswietlg sie jego
biezgca wersja i komunikat. Wybierz opcje Close (Zamknij), aby wrdci¢ do
menu Settings (Ustawienia).

o Jezelitrzeba zaktualizowac oprogramowanie lokalizatora, kliknij Download
and Install (Pobierz i zainstaluj), a nastepnie wybierz opcje Begin update
(Rozpocznij aktualizacje). Po ukonczeniu aktualizacji lokalizator uruchomi
sie ponownie.

e W przypadku niepowodzenia aktualizacji skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta DCI.

Nie wytgczaj lokalizatora ani nie zmieniaj ekranu do momentu
ukonczenia aktualizacji. Czas aktualizadji rézni sie w zaleznosci

A od predkosci pofgczenia i moze wynosic kilka minut. Upewnij sie,
ze akumulator lokalizatora jest natadowany co najmniej w

potowie, aby aktualizacja nie zostata przerwana.
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IKONY | SYMBOLE ARES

Wskazuje obecnosc

interferencji (ttumienia * ).
Jezeliikona jest czerwona

lub otoczona czerwong

ramka, ttumienie jest zbyt JWF
duze, co moze sprawi¢, ze

odczyt gtebokosci bedzie

niedoktadny.

Bluetooth aktywny, ale

niepodtgczony do nadajnika *

lub urzadzenia.

Bfad Bluetooth * A

Bluetooth probuje potgczyc *,é
sie z nadajnikiem.

Bluetooth sparowano z * *

nadajnikiem /
Bluetooth prébuje pofgczy¢ *@
sie z urzagdzeniem mobilnym

Bluetooth potaczyt sie z *D
urzadzeniem mobilnym.

Wskazuje, ze tryb Max jest wigczony,
aby ustabilizowac dane przechylenia
wzdtuznego/poprzecznego i odczyty
gtebokosci podczas wiercenia przy

granicy zasiegu nadajnika ze wzgledu
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DCI DigiGuide
na skrajng gtebokosc¢ lub @
. . Max
interferendje. mode

Wybierz, aby wyswietli¢

wiecej ustawien i szczegoty.

Poziom natadowania

akumulatora lokalizatora.

lkona zmienia kolor na

76tty, jesli akumulator ma = | Bl
mniej niz 39%, oraz na

czerwono, gdy ma mniej niz

20%.

Tryb zasilania wybrany dla

nadajnika (1 pasek = mate, 2

||

paski = standardowo, 3 [
paski = wysoki)

Wskazuje, ze pasmo
nadajnika jest przypisane do

pasma ultraniskiego (0,3, 0,5

lub 0,7) do stosowania w

miejscach o wysokiej
interferencji biernej, np. przy

precie zbrojeniowym.

Poziom natadowania

akumulatora nadajnika.

lkona zmienia kolor na

26tty, jesli akumulator ma 7 j60%
mniej niz 39%, oraz na

czerwono, gdy ma mniej niz

20%.
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Telemetria aktywna.
Lokalizator wysyta sygnat do (t2) 1
zdalnego wysSwietlacza przez

kanat telemetryczny 1.

Kanat telemetrii wytgczony -
do zdalnego wyswietlacza | ®

nie jest wysytany sygnat.

Telemetria wstrzymana - do

_—
-—

zdalnego wysSwietlacza nie

jest wysytany zaden sygnat

Wi-Fi potfgczono na 100%

Wi-Fi - proba potgczenia

Btad Wi-Fi

994

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*TEUMIENIE

Lokalizator automatycznie tlumi sygnat nadajnika przy lokalizowaniu gonamatych
gtebokosciach, aby zredukowac zbyt duzg site sygnatu. Tlumienie wystepuje zawsze, gdy
naekranie Trybu lokalizacdji pojawi sie ,A”. Thumienie moze réwniez wskazywac
naobecno$¢ nadmiernych zaktdcen, ktére mogg powodowac niedoktadne odczyty
gtebokosci.

Ttumienie jest normalne, gdy lokalizator znajduje sie blisko nadajnika; ttumienie podczas
kalibracji jest ostrzezeniem, aby przenies¢ sie wobszarze o mniejszych zaktéceniach

itam przeprowadzi¢ kalibracje. Lokalizator nie skalibruje sie, jezeli wskaznik sity sygnatu

miga, CO0znacza, ze wystepujg wyjatkowo silne zaktécenia.

ZMIANA GLEBOKOSCI ZERDZI WEDEUG PRZECHYLENIA
POPRZECZNEGO - 1,8 M

Wzrost gtebokosci w cm

[=<Z] DIGITAL CONTROL, INC 149



R RRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRREEERRERRRRERRRRRRREERRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERREEEEEEREEEERRRRRRRRRRRRRRRRERRRRRERRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERERRRRRREREERRRRERERERERESEEEEBEBE————SS
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide 2026.03.27

% Wozrost gtebokosci w % Wzrost gtebokosci w

nachylenia nachylenia cm

2 5 15 46
3 10 16 48
4 13 17 51
5 15 18 53
6 18 19 56
7 20 20 61
8 25 21 64
9 28 22 66
10 30 23 69
11 33 24 71
12 36 25 74
13 36 26 76

[=<Z] DIGITAL CONTROL, INC 150



R RRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRREEERRERRRRERRRRRRREERRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERREEEEEEREEEERRRRRRRRRRRRRRRRERRRRRERRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERERRRRRREREERRRRERERERERESEEEEBEBE————SS
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide 2026.03.27

% Wzrost gtebokosci w % Wzrost gtebokosci w
nachylenia cm nachylenia cm
27 79 a1 117
28 81 42 117
29 84 43 119
30 86 44 122
31 91 45 124
32 94 46 127
33 97 47 130
34 99 50 137
35 102 55 147
36 104 60 157
37 107 70 175
38 109 80 191
39 112 90 203
40 114 100 216

Nachylenia od 50% do 100% podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie
odzwierciedlajg one typowych warunkow wiertniczych. Wszystkie liczby
oparto wytgcznie na matematyce i nie uwzgledniajg one skrajnie tagodnych
lub trudnych warunkéw glebowych, ktére mogg powodowac roznice w

gtebokosci.
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ZMIANA GEEBOKOSCI ZERDZI WEDEUG PRZECHYLENIA
POPRZECZNEGO - 3 M

Wzrost gtebokosci w cm

Wzrost Wzrost Wzrost

% gtebokosci % gtebokosci % gtebokosci
nachylenia w nachylenia w nachylenia w
(of)] cm
1 2 19 56 37 107
2 5 20 61 38 109
3 10 21 64 39 112
4 13 22 66 40 114
5 15 23 69 41 117
6 18 24 71 42 117
7 20 25 74 43 119
8 25 26 76 44 122
9 28 27 79 45 124
10 30 28 81 46 127
11 33 29 84 47 130
12 36 30 86 50 137
13 36 31 91 55 147
14 43 32 94 60 157
15 46 33 97 70 175
16 48 34 99 80 191
17 51 35 102 90 203
18 53 36 104 100 216

Nachylenia od 50% do 100% podano wytacznie w celach pogladowych. Nie
odzwierciedlajg one typowych warunkow wiertniczych. Wszystkie liczby
oparto wytgcznie na matematyce i nie uwzgledniajg one skrajnie fagodnych

lub trudnych warunkow glebowych, ktére mogg powodowac roznice w

— | DIGITAL CONTROL, INC 152

> C
-~



o
ARES DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide

gtebokosci.
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WZROST GLEBOKOSCI W CM NA 4,6 M ZERDZI

Wzrost gtebokosci w cm

% WerSt, . % WZI'OSt’ : . Wzrost’ :
nachylenia gigbokosci nachylenia giebokosci nachylenia giehokosci
wcm wcm W En
1 > 19 86 37 157
2 10 20 89 38 163
? 13 21 94 39 165
‘ 18 22 99 40 170
> 23 23 102 41 173
6 28 24 107 42 178
/ 33 25 112 43 180
8 36 26 14 44 183
° 4 27 19 45 188
e 46 28 124 46 191
! 51 29 127 47 196
12 53 30 132 50 203
" >8 31 135 55 221
14 64 32 140 60 236
15 69 33 142 70 262
Je 71 34 147 80 284
17 76 35 150 90 305
8 81 = 155 100 323

Nachylenia od 50% do 100% podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie
odzwierciedlajg one typowych warunkow wiertniczych. Wszystkie liczby
oparto wytgcznie na matematyce i nie uwzgledniajg one skrajnie tagodnych
lub trudnych warunkow glebowych, ktére mogg powodowac roznice w

gtebokosci.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Oswiadczenie o zgodnosci FCC

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 Zasad FCC. Dziatanie urzadzenia
podlega nastepujgcym dwom wymogom: (1) to urzgdzenie nie moze
powodowac szkodliwych interferencji; oraz (2) to urzadzenie musi
przyjmowac odbierane interferencje, w tym interferencje, ktore moga

powodowac jego niepozgdane dziatanie.

DCl odpowiada za przestrzeganie zasad FCC na terytorium Stanéw
Zjednoczonych. Wszelkie zmiany lub modyfikacje urzgdzen DCl, ktore nie
zostaty jednoznacznie zatwierdzone lub wprowadzone przez DCl
uniewazniajg Ograniczong gwarancje uzytkownika oraz zgode FCC na

eksploatacje urzadzenia.

Nadajnik RTP zawiera:

Modut danych Laird Bluetooth 5.1, model BL653

FCC 1D SQGBL653 1 ISED 1D 3147A-BL653

Certyfikacja modutéw producenta - patrz https://www.ezurio.com/

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z ISED Canada
To urzadzenie jest zwolnione z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation,
Science and Economic Development Canada. Dziatanie urzgdzenia podlega

nastepujgcym dwom wymogom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.
2. Urzadzenie musi przyjg¢ dowolne interferencje, w tym interferencje,

ktore moga powodowac niepozgdane dziatanie urzadzenia.

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Lokalizatory DigiTrak sg urzadzeniami radiowymi klasy 2 zgodnie z dyrektywg
2014/53/UE iich eksploatacja moze by¢ niezgodna z prawem lub w
niektdérych krajach moze wymagac od uzytkownika posiadania pozwolenia.
Aby uzyska¢ wykaz ograniczen, nalezy wysta¢ wiadomos¢ na adres

productcompliance@digital-control.com.
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Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement

indésirable.

DCl est responsable de la conformité FCC aux Etats-Unis. Toute modification
apportée a un équipement DCl qui n'a pas été expressément approuveée et
effectuée par DCl annulera la garantie limitée de |'utilisateur et I'autorisation

de la FCC d'utiliser I'équipement.

L'émetteur RTP contient les éléments suivants :

Module de données Bluetooth 5.1 Laird, modele BL653

FCC 1D SQGBL653 1 ISED 1D 3147A-BL653

Pour obtenir les certifications des modules du fabricant, consultez le site
https://www.ezurio.com/.

Déclaration de conformité ISED Canada
Cet appareil est conforme aux RSS exemptés de licence d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est

soumis aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences

pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de l'appareil.
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CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Les localisateurs DigiTrak sont classés comme des équipements radio de
classe 2 conformément a la directive 2014/53/UE relative aux éguipements
radio

et leur utilisation peut étre illégale ou nécessiter une licence d'utilisation dans
certains pays. Pour obtenir la liste des restrictions, veuillez envoyer une

demande a productcompliance@digital-control.com.

Lokalizatory DigiTrak sg urzgdzeniami
radiowymi klasy 2 zgodnie z dyrektywg
2014/53/UE

i ich eksploatacja moze by¢ niezgodna
z prawem lub w niektorych krajach
moze wymagac od uzytkownika
posiadania pozwolenia. Aby uzyskac
wykaz ograniczen, nalezy wystac
wiadomosc z prosba na adres
productcompliance@digital-

control.com.
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Les localisateurs DigiTrak
sont classés comme
équipements radio de
classe 2 conformément a la
directive 2014/53/UE
relative aux équipements
radio

et leur utilisation peut étre CED
illégale ou nécessiter une
licence d'utilisation dans
certains pays. Pour obtenir
la liste des restrictions,
veuillez envoyer une
demande a
productcompliance@digital-

control.com.

To urzadzenie spetnia

wymagania zawarte w

normie dotyczacej urzgdzen @
do komunikacji radiowe]

(krotkiego zasiegu) z 2014 r.

Cet appareil est conforme aux exigences énoncées dans la norme 2014 sur

les radiocommunications (appareils a courte portée).

To urzadzenie przenosne spetnia wymagania dotyczace miejscowego
wiasciwego wspotczynnika absorpcji (SAR) dla srodowiska niekontrolowanego
/ 0gdlnych wartosci granicznych narazenia okreslonych w normach ANSI/IEEE.
C95.1-1992 (FCC 47 CFR § 2.1093) oraz IC, kod bezpieczenstwa 6 (RSS-102).
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OGRANICZENIA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z TELEMETRII

Czestotliwosci

dopuszczalne
w réznych
krajach (MHz)

Ograniczenia

DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
DCI DigiGuide 2026.03.27

Austria

Belgia

Buigaria

Chorwacja

Cypr

Czechy

Dania

Estonia

Finlandia

Francja

Niemcy

Grecja

Wegry

Islandia

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458.75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

433,651433,70

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

UK

UK

UK

UK

UK

UK

UK

ES

UK

UK

UK

UK

SW lub SU

UK

GB

GB

GB

GB

GB

GB

GB

ES

GB

GB

GB

GB

CH

GB
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Czestotliwosci

dopuszczalne
w réznych
krajach (MHz)

Ograniczenia

Region
(stary)

DIGITRAK INSTRUKCJA OBStUGI
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Irlandia

Witochy

totwa

Liechtenstein

Litwa

Luksemburg

Malta

Holandia

Norwegia

Polska

Portugalia

Rumunia

Stowacja

Stowenia

Hiszpania

Szwecja

Szwajcaria

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

433,651433,70

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

451,03 1451,09

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

458,1125, 458,125,
458,13751 458,15

433,651433,70

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

449,8, 449,85, 449,9
i 449,95

458,6, 458,65, 458,7
i 458,75

433,651433,70

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

Tak*

UK

UK

UK

SW lub SU

UK

UK

UK

NL

UK

UK

UK

UK

UK

ES

UK

SW lub SU

GB

GB

GB

CH

GB

GB

GB

NL

GB

GB

PT

CH

GB

GB

ES

GB

CH
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* Wymagana licencja uzytkownika - skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi. O ile
nie okreslono inaczej, maksymalna promieniowana moc wyjsciowa jest
ograniczona do 100 m WERP. W razie potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji technicznych lub ttumaczenia skontaktuj sie z firmg DCl pod

adresem productcompliance@digital-control.com.

FARS zawiera radio BLE o nastepujgcych danych technicznych: Pasma
czestotliwosci: 2402-2480 mHz, moc przesytana: 0,00135 W EIRP

AEO2 zawiera radia WiFi/BT i komorkowe/GPS, ktore dziatajg w nastepujgcych

pasmach:

PASMA CE

GSM900: 880,2-914.8 MHz GSM1800: 1710,2-1784,8 MHz
LTE, pasmo 1: 1920-1980 MHz
LTE, pasmo 3: 1710-1785 MHz
LTE, pasmo 5: 824-849 MHz
LTE, pasmo /: 2500-2570 MHz
LTE, pasmo 8: 880-915 MHz
LTE, pasmo 20: 832-862 MHz
LTE, pasmo 28: 703-748 MHz
LTE, pasmo 38: 2570-2620 MHz
LTE, pasmo 40: 2300-2400 MHz

LTE, pasmo 41: 2496-2690 MHz
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ZGODNOSC
ZGODNOSC

To urzgdzenie spetnia wymagania nastepujgcych przepisow: Czes¢ 15 Zasad
FCG; zwolnienie z wymogu licencyjnego RSS wedtug Innovation, Science and
Economic Development Canada; norma ACMA dotyczgca komunikadji
radiowej ujeta w Ogdlnych zasadach ACMA dotyczacych urzadzen do
komunikacji radiowej (krotkiego zasiegu) (2014). Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwoém wymogom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych interferencji; oraz (2) to urzgdzenie musi przyjmowac odbierane
interferencje, w tym interferencje, ktére mogg powodowac jego niepozgdane

dziatanie.
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Kontakt

DCI USA

19625 62nd Ave S, Suite B103
Kent, WA USA 98032
DCl@digital-control.com

USA | KANADA
1.800.288.3610

MIEDZYNARODOWY
1.425.251.0559

DCI Chiny
368 Xingle Road Huacao Town

Minhang District Shanghai 201107, P.R.C
DCl.China@digital-control.com

CHINY
400-100-8708

MIEDZYNARODOWY
+86.21.6432.5186

DCI Indie

Unit No. 1022, 10th Floor DLF Tower B Jasola
District Center

New Delhi 110025 India
DCl.India@digital-control.com

INDIE
+91.11.4507.0444

MIEDZYNARODOWY
+91.11.4507.0440
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DCI Australia

2/9 Frinton Street Southport
Queensland 4215 Australia
DCl.Australia@digital-control.com

AUSTRALIA
+61.7.5531.4283

MIEDZYNARODOWY
+61.7.5531.2617

DCI Europa

Brueckenstral3e 2
97828 Marktheidenfeld Germany
DCl.Europe@digital-control.com

EUROPA
+49.9391.810.6100

MIEDZYNARODOWY
+49.9391.810.6109

DCI Filipiny

404-405 Energy Opt. Bldg Prime St, Madrigal
Business Park 2

Alabang Muntinlupa City, Philippines 1780
DCI.Philippines@digital-control.com

FILIPINY
(02)79802647

MIEDZYNARODOWY
+632-79802647
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